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I

(Jogalkotási aktusok)

HATÁROZATOK

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS A TANÁCS (EU) 2023/1165 HATÁROZATA 

(2023. június 14.) 

az (EU) 2022/563 határozatnak a Moldovai Köztársaságnak nyújtandó makroszintű pénzügyi 
támogatás összege tekintetében történő módosításáról 

AZ EURÓPAI PARLAMENT ÉS AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 212. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Európai Bizottság javaslatára,

a jogalkotási aktus tervezete nemzeti parlamenteknek való megküldését követően,

rendes jogalkotási eljárás keretében (1),

mivel:

(1) Az Európai Parlament és a Tanács 2022. április 6-án elfogadta az (EU) 2022/563 határozatot (2), amely középtávú 
hitelek és vissza nem térítendő támogatások formájában 150 000 000 EUR összegű uniós makroszintű pénzügyi 
támogatás nyújtásáról rendelkezik a Moldovai Köztársaság (a továbbiakban: Moldova) számára. Az uniós 
makroszintű pénzügyi támogatást meghatározó egyetértési megállapodás 2022. július 18-án lépett hatályba, és az 
említett támogatás rendelkezésre állásának időtartama két és fél év. Az egyetértési megállapodásban az Unióval 
egyetértésben megállapított valamennyi szakpolitikai intézkedés Moldova általi sikeres teljesítését követően 2022. 
augusztus 1-jén az első, 50 000 000 EUR összegű részlet folyósításra került.

(2) Az uniós makroszintű pénzügyi támogatás nyújtásáról rendelkező (EU) 2022/563 határozatot a Moldovára 
vonatkozó, 564 000 000 USD összegű kibővített hiteleszköz/kibővített finanszírozási eszköz-konstrukció keretébe 
tartozó, 2021. december 20-i Nemzetközi Valutaalap (a továbbiakban: IMF) programmal párhuzamosan fogadták 
el. A főként az ukrajnai háború moldovai gazdaságra gyakorolt hatásaiból adódóan növekvő finanszírozási igények 
következtében az IMF 2022. május 11-én határozatot fogadott el a konstrukció összegének 267 000 000 USD-vel 
történő megemeléséről. 2023. január 9-én az IMF bejelentette, hogy Moldova vonatkozásában sikeresen elvégezték 
a program második felülvizsgálatát, és a konstrukció keretében további 27 000 000 USD azonnali folyósításáról 
rendelkezett Moldova számára.

(3) Az Európai Szomszédsági Támogatási Eszköz keretében az Unió Moldovára vonatkozó indikatív előirányzata 
a 2014–2020-as időszakban 518 150 000 EUR volt, amely költségvetési támogatást, valamint technikai 
segítségnyújtást is magában foglalt. A 2014–2017-es és a 2017–2020-as időszakra vonatkozó egységes támogatási 
keretdokumentumok meghatározták a Moldovával folytatott együttműködés azon kiemelt ágazatát, amelyet az 
előző költségvetési időszakban az Európai Szomszédsági Támogatási Eszközből finanszíroztak. A 2021–2027-es 
időszakra vonatkozó prioritásokat az új többéves indikatív program határozza meg, amelyet az összes releváns 
érdekelt féllel szoros együttműködésben dolgoztak ki.

(1) Az Európai Parlament 2023. május 9-i álláspontja (a Hivatalos Lapban még nem tették közzé) és a Tanács 2023. május 30-i határozata.
(2) Az Európai Parlament és a Tanács (EU) 2022/563 határozata (2022. április 6.) a Moldovai Köztársaságnak nyújtandó makroszintű 

pénzügyi támogatásról (HL L 109., 2022.4.8., 6. o.).

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2023.6.16. L 155/1  



(4) Tekintettel arra, hogy – az IMF és más multilaterális intézmények által biztosított forrásokat is figyelembe véve – 
Moldova még mindig jelentős külső finanszírozási réssel szembesül 2023-ra vonatkozóan, a Moldovának az 
(EU) 2022/563 határozattal összhangban nyújtandó uniós makroszintű pénzügyi támogatást növelni kell. Ez a 
növelés a jelenlegi kivételes körülmények között – az IMF programra is tekintettel – megfelelő válasznak tekinthető 
Moldova azon kérésére, hogy az Unió támogassa gazdasági stabilizációját. Az uniós makroszintű pénzügyi 
támogatás – az IMF pénzügyi megállapodása keretében rendelkezésre bocsátott forrásokat kiegészítve – hozzájárul 
Moldova gazdasági stabilizációjához és strukturálisreform-programjához.

(5) A megnövelt uniós makroszintű pénzügyi támogatás összegét Moldova fennmaradó külső finanszírozási igényeinek 
naprakésszé tett számszerű értékelése alapján kell meghatározni, figyelembe véve, hogy az ország mennyiben képes 
saját forrásokból – különösen a rendelkezésére álló nemzetközi tartalékokból – finanszírozni magát. A támogatás 
összegének meghatározásakor figyelembevételre kerül a multilaterális donoroktól – ideértve az IMF-et és a 
Világbankot – várható pénzügyi hozzájárulás, az Unió és a más donorok közötti méltányos tehermegosztás 
biztosításának szükségessége, az Unió egyéb külső finanszírozási eszközeinek Moldova általi korábbi felhasználása 
és a teljes uniós szerepvállalás hozzáadott értéke is.

(6) Az uniós makroszintű pénzügyi támogatás növelését további, a meglévő egyetértési megállapodásba foglalandó 
gazdaságpolitikai feltételekhez kell kötni, következésképpen az egyetértési megállapodást ennek megfelelően 
módosítani kell. Emellett az uniós makroszintű pénzügyi támogatás részletes pénzügyi feltételeit a Bizottság és 
Moldova által 2022. június 22-én aláírt hitelmegállapodáshoz és vissza nem térítendő támogatásról szóló 
megállapodáshoz csatolt függelékben meg kell határozni.

(7) Az (EU) 2022/563 határozatot ezért ennek megfelelően módosítani kell,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2022/563 határozat a következőképpen módosul:

1. Az 1. cikk (1) bekezdésének helyébe a következő szöveg lép:

„(1) Moldova gazdasági stabilizációjának és érdemi reformtervének támogatása céljából az Unió legfeljebb 
295 000 000 EUR összegű makroszintű pénzügyi támogatást (a továbbiakban: az uniós makroszintű pénzügyi 
támogatás) nyújt Moldovának. Ebből a maximális összegből legfeljebb 220 000 000 EUR hitel formájában, és legfeljebb 
75 000 000 EUR vissza nem térítendő támogatás formájában nyújtandó. Az uniós makroszintű pénzügyi támogatás 
rendelkezésre bocsátásának feltétele az adott évi uniós költségvetésnek az Európai Parlament és a Tanács általi 
elfogadása. A támogatás hozzájárul Moldova fizetési mérlegéhez kapcsolódó, IMF-programban beazonosított 
finanszírozási szükségleteinek fedezéséhez.”

2. A 4. cikk a következőképpen módosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(1) A (3) bekezdésben említett feltételektől függően az uniós makroszintű pénzügyi támogatást a Bizottság 
hitelelemet és vissza nem térítendő támogatási elemet egyaránt tartalmazó öt részletben bocsátja rendelkezésre. Az 
egyes részletek nagyságát az egyetértési megállapodásban kell meghatározni, amelyet e célból módosítani kell.”;

b) a (4) bekezdés helyébe a következő szöveg lép:

„(4) A második részlet rendelkezésre bocsátására főszabályként legkorábban három hónappal az első részlet 
rendelkezésre bocsátása után kerül sor. A harmadik részlet rendelkezésre bocsátására főszabályként legkorábban 
három hónappal a második részlet rendelkezésre bocsátása után kerül sor. A negyedik részlet rendelkezésre 
bocsátására főszabályként legkorábban három hónappal a harmadik részlet rendelkezésre bocsátása után kerül sor. 
Az ötödik részlet rendelkezésre bocsátására főszabályként legkorábban három hónappal a negyedik részlet 
rendelkezésre bocsátása után kerül sor.”

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 155/2 2023.6.16.  



2. cikk

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő harmadik napon lép hatályba.

Kelt Strasbourgban, 2023. június 14-én.

az Európai Parlament részéről
az elnök

R. METSOLA

a Tanács részéről
az elnök

J. ROSWALL

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2023.6.16. L 155/3  



II

(Nem jogalkotási aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSÁG (EU) 2023/1166 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2023. június 9.) 

egy elnevezésnek az oltalom alatt álló eredetmegjelölések és földrajzi jelzések nyilvántartásába való 
bejegyzéséről („Gemlik Zeytini” (OEM)) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek minőségrendszereiről szóló, 2012. november 21-i 1151/2012/EU 
európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdésének a) pontjával összhangban a Bizottság közzétette az Európai 
Unió Hivatalos Lapjában Törökország kérelmét (2) a „Gemlik Zeytini” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsághoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti kifogásolási nyilatkozat, ezért a „Gemlik 
Zeytini” elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A „Gemlik Zeytini” (OEM) elnevezés bejegyzésre kerül.

Az első bekezdésben említett elnevezés a 668/2014/EU bizottsági végrehajtási rendelet (3) XI. melléklete szerinti 1.6. 
osztályba (Gyümölcs, zöldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva) tartozó terméket jelöl.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

(1) HL L 343., 2012.12.14., 1. o.
(2) HL C 72., 2023.2.28., 54. o.
(3) A Bizottság 668/2014/EU végrehajtási rendelete (2014. június 13.) a mezőgazdasági termékek és az élelmiszerek minőségrendszereiről 

szóló 1151/2012/EU európai parlamenti és tanácsi rendelet alkalmazására vonatkozó szabályok megállapításáról (HL L 179., 
2014.6.19., 36. o.).

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 155/4 2023.6.16.  



Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2023. június 9-én.

a Bizottság részéről,
az elnök nevében,

Janusz WOJCIECHOWSKI
a Bizottság tagja

HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2023.6.16. L 155/5  



A BIZOTTSÁG (EU) 2023/1167 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2023. június 15.) 

a Trichoderma reesei CBS 146250 által termelt 6-fitázt tartalmazó készítmény valamennyi baromfifaj 
és valamennyi sertésféle takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezéséről (az engedély 
jogosultja: Danisco (UK) Ltd, amely kereskedelmi forgalmát Danisco Animal Nutrition néven 

bonyolítja, és amelyet a Genencor International B.V. képvisel) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagok engedélyezéséről, az 
engedély megadásának feltételeiről és az engedélyezési eljárásokról.

(2) A Bizottsághoz az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének megfelelően kérelmet nyújtottak be egy, a Trichoderma reesei 
CBS 146250 által termelt 6-fitázt tartalmazó készítmény engedélyezése iránt. A kérelemhez csatolták 
az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében előírt adatokat és dokumentumokat.

(3) A kérelem az „állattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” kategóriába és az „emészthetőséget fokozó anyagok” 
funkcionális csoportba sorolandó, a Trichoderma reesei CBS 146250 által termelt 6-fitázt tartalmazó készítmény 
valamennyi baromfifaj és valamennyi sertésféle takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezésére vonatkozik.

(4) 2022. szeptember 27-i véleményében (2) az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság (a továbbiakban: Hatóság) 
megállapította, hogy a Trichoderma reesei CBS 146250 termelő törzs genetikai módosítása nem vet fel biztonsági 
aggályokat, valamint hogy a 6-fitázt tartalmazó készítmény a javasolt felhasználási feltételek mellett valamennyi 
baromfifajra és sertésfélére nézve biztonságos, és takarmány-adalékanyagként való felhasználása nem aggályos a 
fogyasztók egészsége és a környezet szempontjából. Arra a következtetésre jutott továbbá, hogy a készítmény a 
hatóanyag fehérjeszerű jellege miatt légzőszervi szenzibilizálónak minősül, és megállapította, hogy adatok 
hiányában az adalékanyag esetleges bőr- vagy szemirritáló hatásával kapcsolatban nem tudott következtetést 
levonni. A Hatóság továbbá arra a következtetésre jutott, hogy a készítmény a javasolt felhasználási feltételek mellett 
hatékonyan fokozza a foszforhasznosulást. Úgy ítélte meg, hogy a forgalomba hozatalt követően különleges 
nyomonkövetési követelményekre nincs szükség. A Hatóság ellenőrizte továbbá az 1831/2003/EK rendelettel 
létrehozott referencialaboratórium által benyújtott, a takarmányban található takarmány-adalékanyagra vonatkozó 
analitikai módszerről szóló jelentést.

(5) A Trichoderma reesei CBS 146250 által termelt 6-fitázt tartalmazó készítmény értékelése azt mutatja, hogy 
az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében előírt engedélyezési feltételek teljesülnek. Ennek megfelelően a készítmény 
használatát engedélyezni kell. A Bizottság úgy véli, hogy megfelelő óvintézkedéseket kell hozni az emberi 
egészségre, különösen az adalékanyag felhasználóira gyakorolt káros hatások megelőzése érdekében.

(6) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) EFSA Journal 2022;20(11):7610.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Engedélyezés

A mellékletben meghatározott, az „állattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” adalékanyag-kategóriába és az 
„emészthetőséget fokozó anyagok” funkcionális csoportba tartozó készítmény takarmány-adalékanyagként történő 
felhasználása a mellékletben meghatározott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

Hatálybalépés

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2023. június 15-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Az 
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nyag 
azonosító 

száma

Az engedély 
jogosultjának 

neve
Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, leírás, analitikai 

módszer
Állatfaj vagy 

-kategória
Maximá

lis életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna
gyobb 

tartalom
Egyéb rendelkezések Az engedély 

lejártaAktivitási egység/kg 
12 %-os nedvességtartalmú 
teljes értékű takarmányban

Kategória: állattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok. Funkcionális csoport: emészthetőséget fokozó anyagok.

4a37 Danisco (UK) 
Ltd, amely 

kereskedelmi 
forgalmát 

Danisco Animal 
Nutrition néven 

bonyolítja, és 
amelyet a 
Genencor 

International  
B.V. képvisel

6-fitáz (EC 
3.1.3.26)

Az adalékanyag összetétele

A Trichoderma reesei (CBS 146250) által 
termelt 6-fitázt tartalmazó készítmény, 
amelynek legkisebb enzimaktivitása: 
30 000 FTU (1)/g

Folyékony vagy szilárd forma

A hatóanyag jellemzése

Trichoderma reesei CBS 146250 által termelt 
6-fitáz (EC 3.1.3.26)

Analitikai módszer (2)

A fitáz takarmány-adalékanyagokban való 
aktivitásának számszerű meghatározására: 
a VDLUFA 27.1.4. szabványnak megfelelő, 
a fitáz fitáttal adott enzimes reakciójára 
épülő kolorimetriás módszer

A fitáz előkeverékekben való aktivitásának 
számszerű meghatározására: a VDLUFA 
27.1.3. szabványnak megfelelő, a fitáz 
fitáttal adott enzimes reakciójára épülő 
kolorimetriás módszer

A fitáz takarmánykeverékekben való 
aktivitásának számszerű meghatározására: 
az EN ISO 30024 szabványnak megfelelő, a 
fitáz fitáttal adott enzimes reakciójára épülő 
kolorimetriás módszer

Valamennyi 
baromfifaj, a 
tojóbaromfi

fajok 
kivételével

Valamennyi 
sertésféle

– 500 FTU – 1. Az adalékanyag és az elő
keverékek használati uta
sításában fel kell tüntetni 
a tárolási feltételeket és a 
hőkezeléssel szembeni 
stabilitást.

2. Az adalékanyag és az elő
keverékek felhasználóira 
vonatkozóan a takar
mányipari vállalkozók
nak munkafolyamatokat 
és szervezeti intézkedése
ket kell meghatározniuk a 
használatból fakadó le
hetséges kockázatok ke
zelésére. Ha a kockázato
kat e folyamatokkal vagy 
intézkedésekkel nem le
het kiküszöbölni, akkor 
az adalékanyagot és az 
előkeverékeket egyéni 
légzésvédő eszközökkel, 
szemvédővel és bőrvédő 
eszközökkel kell használ
ni.

2033. július 6.

Valamennyi 
tojóbaromfi

faj

– 300 FTU –

(1) Egy fitázegység (FTU) az az enzimmennyiség, amely 5,5 pH mellett 37 °C-on percenként egy mikromól szervetlen ortofoszfátot szabadít fel nátrium-fitát szubsztrátumból.
(2) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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A BIZOTTSÁG (EU) 2023/1168 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2023. június 15.) 

a karvakrolt, timolt, D-karvont, metil-szalicilátot és L-mentolt tartalmazó készítmény brojlercsirkék, 
tojójércék és kevésbé jelentős tojóbaromfifajok takarmány-adalékanyagaként történő 
engedélyezéséről szóló (EU) 2020/996 végrehajtási rendelet helyesbítéséről (az engedély jogosultja: 

Biomin GmbH) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2020/996 végrehajtási rendelet (2) engedélyezte a karvakrolt, timolt, D-karvont, metil-szalicilátot és 
L-mentolt tartalmazó készítmény brojlercsirkék, tojójércék és kevésbé jelentős tojóbaromfifajok takarmány- 
adalékanyagaként történő felhasználását.

(2) Az (EU) 2020/996 végrehajtási rendelet melléklete tévesen adja meg az „egyéb, állattenyésztésben alkalmazott 
adalékanyagok (a tenyésztéstechnikai paraméterek javítása)” funkcionális csoportot. Az Európai Élelmiszerbiztonsági 
Hatóság (a továbbiakban: Hatóság) 2019. május 15-i véleményében (3) megállapította, hogy az adalékanyag 
javíthatja a brojlercsirkék, a tojójércék és a kevésbé jelentős tojóbaromfifajok növekedési teljesítményét. A 
„tenyésztéstechnikai” kifejezés túl általános, és különböző funkciókra utalhat, ugyanakkor nem fejezi ki az 
adalékanyag konkrét hatásait. Ezért a Hatóság véleményével összhangban a takarmány-adalékanyag funkcionális 
csoportjának megnevezésénél utalni kell a teljesítményparaméterek javítására.

(3) Az (EU) 2020/996 végrehajtási rendeletet ezért ennek megfelelően helyesbíteni kell.

(4) Tekintettel arra, hogy a funkcionális csoportot fel kell tüntetni a takarmány-adalékanyag, valamint az azt tartalmazó 
előkeverékek és takarmánykeverékek címkéjén, átmeneti időszakot kell biztosítani a takarmányipari vállalkozók 
számára, hogy elvégezzék a címkék szükséges kiigazításait.

(5) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2020/996 végrehajtási rendelet mellékletének a kategóriára és a funkcionális csoportra vonatkozó második 
sorában a „Kategória: állattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok. Funkcionális csoport: egyéb, állattenyésztésben 
alkalmazott adalékanyagok (a tenyésztéstechnikai paraméterek javítása)” szöveg helyébe a „Kategória: állattenyésztésben 
alkalmazott adalékanyagok. Funkcionális csoport: egyéb, állattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok (a teljesítménypa
raméterek javítása)” szöveg lép.

(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) A Bizottság (EU) 2020/996 végrehajtási rendelete (2020. július 9.) a karvakrolt, timolt, D-karvont, metil-szalicilátot és L-mentolt 

tartalmazó készítmény brojlercsirkék, tojójércék és kevésbé jelentős tojóbaromfifajok takarmány-adalékanyagaként történő 
engedélyezéséről (az engedély jogosultja: Biomin GmbH) (HL L 221., 2020.7.10., 87. o.).

(3) EFSA Journal 2019;17(6):5724.
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2. cikk

(1) Az (EU) 2020/996 végrehajtási rendelet mellékletében meghatározott készítmény és az azt tartalmazó előkeverékek, 
amelyeket 2023. december 17. előtt állítottak elő és címkéztek a 2023. június 17. előtt alkalmazandó szabályoknak 
megfelelően, a meglévő készletek kimerüléséig továbbra is forgalomba hozhatók és felhasználhatók.

(2) Az (EU) 2020/996 végrehajtási rendelet mellékletében meghatározott készítményt tartalmazó azon takarmány
keverékek és takarmány-alapanyagok, amelyeket 2024. június 17. előtt állítottak elő és címkéztek a 2023. június 17. előtt 
alkalmazandó szabályoknak megfelelően, a meglévő készletek kimerüléséig továbbra is forgalomba hozhatók és 
felhasználhatók, amennyiben azokat brojlercsirkék, tojójércék és kevésbé jelentős tojóbaromfifajok takarmányozására 
szánják.

3. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2023. június 15-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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A BIZOTTSÁG (EU) 2023/1169 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2023. június 15.) 

egy, Trichoderma citrinoviride DSM 33578 által termelt endo-1,4-béta-xilanázt, endo-1,4-béta- 
glükanázt és xiloglükán-specifikus endo-béta-1,4-glükanázt tartalmazó készítmény hízóbaromfi, 
tojó- vagy tenyészbaromfinak nevelt baromfi, valamint díszmadarak takarmány-adalékanyagaként 

történő engedélyezéséről (az engedély jogosultja: Huvepharma EOOD) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagok engedélyezéséről, az 
engedély megadásának feltételeiről és az engedélyezési eljárásokról.

(2) A Bizottsághoz az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének megfelelően kérelmet nyújtottak be a Trichoderma citrinoviride 
DSM 33578 által termelt endo-1,4-béta-xilanázt, endo-1,4-béta-glükanázt és xiloglükán-specifikus endo- 
béta-1,4-glükanázt tartalmazó készítmény engedélyezése iránt. A kérelemhez csatolták az 1831/2003/EK 
rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében előírt adatokat és dokumentumokat.

(3) A kérelem az „állattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” adalékanyag-kategóriába és az „emészthetőséget 
fokozó anyagok” funkcionális csoportba sorolandó, a Trichoderma citrinoviride DSM 33578 által termelt 
endo-1,4-béta-xilanázt, endo-1,4-béta-glükanázt és xiloglükán-specifikus endo-béta-1,4-glükanázt tartalmazó 
készítmény valamennyi baromfifaj, díszmadarak és malacok takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezésére 
vonatkozik.

(4) Az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság (a továbbiakban: Hatóság) 2022. november 23-i véleményében (2) arra a 
következtetésre jutott, hogy a javasolt felhasználási feltételek mellett a Trichoderma citrinoviride DSM 33578 által 
termelt endo-1,4-béta-xilanázt, endo-1,4-béta-glükanázt és xiloglükán-specifikus endo-béta-1,4-glükanázt 
tartalmazó készítmény nincs káros hatással sem az állatok egészségére, sem a fogyasztók biztonságára, sem pedig a 
környezetre. A Hatóság arra a következtetésre jutott továbbá, hogy a szóban forgó készítményt légzőszervi 
szenzibilizálónak kell tekinteni, azonban adatok hiányában nem tudott véleményt formálni a készítmény 
bőrirritációs potenciáljáról. A Hatóság továbbá arra a következtetésre jutott, hogy a Trichoderma citrinoviride DSM 
33578 által termelt endo-1,4-béta-xilanázt, endo-1,4-béta-glükanázt és xiloglükán-specifikus endo- 
béta-1,4-glükanázt tartalmazó készítmény hízóbaromfi, tojó- vagy tenyészbaromfinak nevelt baromfi, valamint 
díszmadarak esetében hatékony lehet. Elegendő adat hiányában azonban a Hatóság nem tudott következtetést 
levonni a készítmény tojótyúkok és elválasztott malacok esetében fennálló hatékonyságáról. A Hatóság úgy ítélte 
meg, hogy nem szükséges a forgalomba hozatalt követő egyedi nyomonkövetési előírásokat elrendelni. A Hatóság 
ellenőrizte továbbá az 1831/2003/EK rendelettel létrehozott referencialaboratórium által benyújtott, a 
takarmányban található takarmány-adalékanyagra vonatkozó analitikai módszerekről szóló jelentést.

(5) A Trichoderma citrinoviride DSM 33578 által termelt endo-1,4-béta-xilanázt, endo-1,4-béta-glükanázt és xiloglükán- 
specifikus endo-béta-1,4-glükanázt tartalmazó készítmény értékelése azt mutatja, hogy a hízóbaromfi, a tojó- vagy 
tenyészbaromfinak nevelt baromfi, valamint a díszmadarak tekintetében az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében 
előírt engedélyezési feltételek teljesülnek. Ennek megfelelően a készítmény használatát az említett állatfajok és 
-kategóriák esetében engedélyezni kell. A Bizottság továbbá úgy véli, hogy megfelelő óvintézkedéseket kell hozni az 
emberi egészségre, különösen az adalékanyag felhasználóira gyakorolt káros hatások megelőzése érdekében.

(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) EFSA Journal 2022; 20(12):7702.
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(6) A Bizottság azt javasolta a kérelmezőnek, hogy a Hatóság véleményében feltárt hiányosságok kezelésére nyújtson be 
kiegészítő információkat a tojótyúkoknál és az elválasztott malacoknál alkalmazott készítmény hatékonyságával 
kapcsolatban, mely javaslatot a kérelmező támogatta.

(7) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Engedélyezés

A mellékletben meghatározott, az „állattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” adalékanyag-kategóriába és az 
„emészthetőséget fokozó anyagok” funkcionális csoportba tartozó készítmény takarmány-adalékanyagként történő 
felhasználása a mellékletben meghatározott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

Hatálybalépés

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2023. június 15-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Az 
adaléka

nyag 
azonosító 

száma

Az engedély 
jogosultjának 

neve
Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, leírás, analitikai 

módszer
Állatfaj vagy 

-kategória
Maximális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legnagyobb 
tartalom

Egyéb rendelkezések Az engedély 
lejártaAktivitási egység/kg 12 %-os 

nedvességtartalmú teljes 
értékű takarmányban

Kategória: állattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok. Funkcionális csoport: emészthetőséget fokozó anyag.

4a39 Huvepharma 
EOOD

Endo-1,4-béta- 
xilanáz (EC 
3.2.1.8)
Endo-1,4-béta- 
glükanáz (EC 
3.2.1.4) 
Xiloglükán- 
specifikus endo- 
béta-1,4-glüka
náz (EC 
3.2.1.151)

Az adalékanyag összetétele

Trichoderma citrinoviride DSM 33578 által 
termelt endo-1,4-béta-xilanázt, 
endo-1,4-béta-glükanázt és xiloglükán- 
specifikus endo-béta-1,4-glükanázt 
tartalmazó készítmény, amelynek 
minimális aktivitása:
Endo-1,4-béta-xilanáz: 15 000 EPU (1)/g
Endo-1,4-béta-glükanáz: 1 000 CU (2)/g
Xiloglükán-specifikus endo- 
béta-1,4-glükanáz: 1 000 XGU (3)/g
Szilárd vagy folyékony formában

A hatóanyag jellemzése

Trichoderma citrinoviride DSM 33578 által 
termelt endo-1,4-béta-xilanáz (EC 
3.2.1.8), endo-1,4-béta-glükanáz (EC 
3.2.1.4) és xiloglükán-specifikus endo- 
béta-1,4-glükanáz (EC 3.2.1.151)

Hízóbaromfi

Tojó- vagy 
tenyészbaromfi

nak nevelt 
baromfi

Díszmadarak

– Endo-1,4-b
éta-xilanáz: 
1 500 EPU

Endo-1,4-b
éta- 

glükanáz: 
100 CU

Xiloglükán- 
specifikus 

endo- 
béta-1,4-gl
ükanáz: 100 

XGU

– 1. Az adalékanyag és az 
előkeverék használati 
utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási fel
tételeket és a hőkeze
léssel szembeni stabi
litást.

2. Az adalékanyag és az 
előkeverékek felhasz
nálóira vonatkozóan 
a takarmányipari vál
lalkozóknak munka
folyamatokat és szer
vezeti intézkedéseket 
kell meghatározniuk 
a használatból fakadó 
lehetséges kockáza
tok kezelésére. Ha a 
kockázatokat e folya
matokkal vagy intéz
kedésekkel nem lehet 
felszámolni, akkor az 
adalékanyagot és az 
előkeverékeket egyé
ni védőmaszkkal és 
bőrvédő eszközökkel 
kell használni.

2033.7.6.
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Analitikai módszer (4)

A takarmány-adalékanyagban, az 
előkeverékekben és a 
takarmánykeverékekben lévő 
endo-1,4-béta-xilanáz aktivitásának 
meghatározására: kolorimetriás 
módszer az azurinnal térhálósított búza- 
arabinoxilán szubsztrátból 
endo-1,4-béta-xilanáz hatására 
felszabaduló vízoldható festék mérésére
A takarmány-adalékanyagban, az 
előkeverékekben és a 
takarmánykeverékekben lévő 
endo-1,4-béta-glükanáz aktivitásának 
meghatározására: kolorimetriás 
módszer az azurinnal térhálósított 
cellulózból endo-1,4-béta-glükanáz 
hatására felszabaduló vízoldható 
festékdarabok (azurin) mennyiségi 
meghatározására
A takarmány-adalékanyagban, az 
előkeverékekben és a 
takarmánykeverékekben lévő 
xiloglükán-specifikus endo- 
béta-1,4-glükanáz aktivitásának 
meghatározására: kolorimetriás 
módszer a xiloglükán szubsztrátból 
xiloglükán-specifikus endo- 
béta-1,4-glükanáz hatására felszabaduló 
címkézett oldható festékdarabok 
mennyiségi meghatározására

(1) Egy xilanázegység (EPU) az az enzimmennyiség, amely 4,7 pH-érték mellett és 50 °C-on percenként 0,0083 mikromól redukáló cukrot (xilózekvivalenst) szabadít fel pelyvás zab-xilánból.
(2) Egy glükanázegység (CU) az az enzimmennyiség, amely 4,5 pH-érték mellett és 30 °C-on percenként 0,128 mikromól redukáló cukrot (glükózekvivalenst) szabadít fel árpa béta-glükánból.
(3) Egy xiloglükanáz-egység (XGU) az az enzimmennyiség, amely festett xiloglükánból ugyanannyi kis molekulatömegű darabot szabadít fel, mint amennyi a vizsgálat körülményei között (50 °C és 4,5 pH-érték) 1 

egységnyi standard enzimből felszabadul.
(4) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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A BIZOTTSÁG (EU) 2023/1170 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2023. június 15.) 

a Saccharomyces cerevisiae CNCM I-1077 készítmény tejelő tehenek, hízómarhák, hizlalás céljából 
tartott, kevésbé jelentős kérődző fajok és hizlalás céljából tartott tevefélék takarmány- 
adalékanyagaként történő engedélyezéséről (az engedély jogosultja: a Lallemand SAS által képviselt 

Danstar Ferment AG) és az 1200/2005/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagok engedélyezéséről, az 
engedély megadásának feltételeiről és az engedélyezési eljárásokról. Az említett rendelet 10. cikkének (2) bekezdése 
előírja a 70/524/EGK tanácsi irányelv (2) alapján engedélyezett adalékanyagok újraértékelését.

(2) A Saccharomyces cerevisiae CNCM I-1077 tejelő tehenek és hízómarhák takarmány-adalékanyagaként történő 
felhasználását az 1200/2005/EK bizottsági rendelet (3) a 70/524/EGK irányelvnek megfelelően határozatlan időre 
engedélyezte. Az említett készítmény ezt követően az 1831/2003/EK rendelet 10. cikke (1) bekezdése b) pontjának 
megfelelően meglévő termékként bekerült a takarmány-adalékanyagok nyilvántartásába.

(3) Az 1831/2003/EK rendelet 10. cikkének a rendelet 7. cikkével összefüggésben értelmezett (2) bekezdésével 
összhangban kérelmet nyújtottak be a Saccharomyces cerevisiae CNCM I-1077 készítmény tejelő tehenek és 
hízómarhák takarmány-adalékanyagaként való engedélyezése iránt. Az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének 
megfelelően további kérelmet nyújtottak be az említett készítménynek a kevésbé jelentős kérődző fajok és tevefélék 
takarmány-adalékanyagaként történő új felhasználásának engedélyezésére vonatkozóan. A kérelmekben az 
adalékanyagnak az „állattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” adalékanyag-kategóriába, valamint az 
„emészthetőséget fokozó anyagok” és a „bélflóra-stabilizálók” funkcionális csoportba történő besorolását kérték, és 
csatolták hozzájuk az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében előírt adatokat és dokumentumokat.

(4) Az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság (a továbbiakban: Hatóság) 2017. július 4-i (4)és 2022. június 29-i (5)
véleményeiben megállapította, hogy a Saccharomyces cerevisiae CNCM I-1077 készítmény a javasolt felhasználási 
feltételek mellett biztonságos a célállatokra, a fogyasztókra és a környezetre nézve. Arra a következtetésre jutott 
továbbá, hogy a készítmény nem bőrirritáló vagy bőrszenzibilizáló hatású, ugyanakkor szemirritáló hatása van, 
valamint hogy a belélegzéssel történő expozíció nem valószínű. A Hatóság arra a következtetésre jutott, hogy a 
teljes értékű takarmányban 6 x 108 CFU/kg értéket megközelítő minimális dózisban adagolt készítmény javíthatja a 
hízómarhák teljesítményét, ugyanakkor megjegyezte, hogy két in vivo vizsgálat pozitív hatást mutatott az 
adalékanyagot legalább 5 x 108 CFU/kg minimális dózisban tartalmazó teljes értékű takarmánnyal táplált 
szarvasmarhák növekedési teljesítményére. A Hatóság ezt a következtetést kiterjesztette a kevésbé jelentős kérődző 
fajokra és a hústermelés céljából nevelt tevefélékre is. A Hatóság a kérelmező által szolgáltatott adatok alapján nem 
tudott következtetést levonni a szóban forgó adalékanyag tejelő tehenek esetében fennálló hatékonyságáról, de 
megállapította, hogy a készítmény három vizsgálatban pozitív hatást gyakorolt a tejelő tehenek teljesítményére. A 
Hatóság ellenőrizte továbbá az 1831/2003/EK rendelettel létrehozott referencialaboratórium által benyújtott, a 
takarmányban található takarmány-adalékanyagra alkalmazott analitikai módszerekről szóló jelentést.

(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) A Tanács 70/524/EGK irányelve (1970. november 23.) a takarmány-adalékanyagokról (HL L 270., 1970.12.14., 1. o.).
(3) A Bizottság 1200/2005/EK rendelete (2005. július 26.) a takarmányokban lévő egyes adalékanyagok végleges engedélyezéséről és egy 

már engedélyezett takarmány-adalékanyag új alkalmazásának ideiglenes engedélyezéséről (HL L 195., 2005.7.27., 6. o.).
(4) EFSA Journal 2017;15(7):4944.
(5) EFSA Journal 2022;20(7):7431.
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(5) A kérelmező 2023. február 24-én visszavonta az „emészthetőséget fokozó anyagok” funkcionális csoportba 
sorolandó készítmény engedélyezése, valamint kevésbé jelentős tejelő kérődző fajok és tejelő tevefélék esetében 
történő felhasználása iránti kérelmét.

(6) Figyelembe véve a benyújtott átfogó adatokat, az adalékanyagnak az egyéb tejelő kérődzők, nevezetesen a tejelő 
kecskék és a tejelő juhok teljesítményparamétereinek javítására irányuló, már bizonyított képességét, valamint a 
készítmény hosszú múltra visszatekintő forgalmazását és felhasználását, a Bizottság úgy véli, hogy a hatékonyság 
bizonyításának feltételei 5 x 108 CFU/kg minimális dózisú adalékanyagot tartalmazó teljes értékű takarmánnyal 
táplált hízómarhák, kevésbé jelentős kérődző fajok és hústermelés céljából nevelt tevefélék esetében, valamint 4 x 
108 CFU/kg minimális dózisú adalékanyagot tartalmazó teljes értékű takarmánnyal táplált tejelő tehenek esetében 
teljesülnek.

(7) Az adalékanyag értékelése azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében előírt engedélyezési feltételek 
teljesülnek. Ennek megfelelően a készítmény használatát engedélyezni kell. A Bizottság úgy véli, hogy megfelelő 
óvintézkedéseket kell hozni az emberi egészségre, különösen az adalékanyag felhasználóira gyakorolt káros hatások 
megelőzése érdekében.

(8) mivel semmilyen biztonsági ok nem indokolja a tejelő teheneknek és hízómarháknak szánt érintett készítmény 
engedélyezési feltételeire vonatkozó módosítások azonnali alkalmazását, helyénvaló átmeneti időszakot biztosítani 
az érdekelt felek számára, hogy felkészülhessenek az engedélyezésből adódó új követelmények teljesítésére.

(9) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Engedélyezés

A mellékletben meghatározott, az „állattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok” adalékanyag-kategóriába és a „bélflóra- 
stabilizálók” funkcionális csoportba tartozó készítmény takarmány-adalékanyagként történő felhasználása a mellékletben 
meghatározott feltételek mellett engedélyezett.

2. cikk

Az 1200/2005/EK rendelet hatályon kívül helyezése

Az 1200/2005/EK rendelet hatályát veszti.

3. cikk

Átmeneti intézkedések

(1) A mellékletben meghatározott készítmény és az azt tartalmazó előkeverékek, amelyeket tejelő teheneknek és 
hízómarháknak szánnak, és amelyeket 2024. január 6. előtt állítottak elő és címkéztek a 2023. július 6. előtt alkalmazandó 
szabályoknak megfelelően, a meglévő készletek kimerüléséig továbbra is forgalomba hozhatók és felhasználhatók.

(2) A mellékletben meghatározott készítményt tartalmazó azon takarmánykeverékek és takarmány-alapanyagok, 
amelyeket tejelő teheneknek és hízómarháknak szánnak, és amelyeket 2024. július 6. előtt állítottak elő és címkéztek a 
2023. július 6. előtt alkalmazandó szabályoknak megfelelően, a meglévő készletek kimerüléséig továbbra is forgalomba 
hozhatók és felhasználhatók.
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4. cikk

Hatálybalépés

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2023. június 15-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Az 
adaléka

nyag 
azonosító 

száma

Az engedély 
jogosultjának neve Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, leírás, 

analitikai módszer
Állatfaj vagy 

-kategória
Maximális 

életkor

Legkisebb 
tartalom

Legna
gyobb 

tartalom

Egyéb rendelkezések Az engedély lejártaCFU/kg 12 %-os 
nedvességtartalmú 

teljes értékű 
takarmányban

Kategória: állattenyésztésben alkalmazott adalékanyagok. Funkcionális csoport: bélflóra-stabilizálók.

4b1711 a Danstar 
Ferment AG 
képviseletében a 
Lallemand SAS

Saccharomyces 
cerevisiae CNCM 
I-1077

Az adalékanyag összetétele
Saccharomyces cerevisiae CNCM 
I-1077 készítmény, melynek 
koncentrációja legalább:
– 1 × 1010 CFU/g adalékanyag 

(bevonattal ellátott formá
ban);

– 2 × 1010 CFU/g adalékanyag 
(bevonat nélküli formában).

A hatóanyag jellemzése
Életképes, szárított Saccharomyces 
cerevisiae CNCM I-1077 sejtek

Analitikai módszer (1)
Számlálás: lemezöntéses 
módszer élesztőkivonat-dextróz- 
klóramfenikol agarral 
(EN15789) Azonosítás: 
polimeráz láncreakción (PCR) 
alapuló módszer (CEN/TS 
15790)

Hízómarhák
Valamennyi, hiz
lalás céljából tar

tott, kevésbé 
jelentős kérődző 

faj
Hizlalás céljából 
tartott tevefélék

– 5 × 108 – 1. Az adalékanyag és az előke
verék használati utasításá
ban fel kell tüntetni a tárolási 
feltételeket és a hőkezeléssel 
szembeni stabilitást.

2. Az adalékanyag és az előke
verékek felhasználóira vo
natkozóan a takarmányipa
ri vállalkozóknak 
munkafolyamatokat és szer
vezeti intézkedéseket kell 
meghatározniuk a haszná
latból fakadó lehetséges 
kockázatok kezelésére. Ha 
a kockázatokat e folyama
tokkal vagy intézkedésekkel 
nem lehet felszámolni, ak
kor az adalékanyagot és az 
előkeverékeket egyéni 
szemvédő eszközökkel kell 
használni.

2033. július 6.

Tejelő tehenek 4 × 108

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa-evaluation-reports_en
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A BIZOTTSÁG (EU) 2023/1171 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2023. június 15.) 

az (EU) 2018/982 és az (EU) 2021/2097 végrehajtási rendeletnek egy benzoesavat, kalcium-formiátot 
és fumársavat tartalmazó készítménynek más, benzoesavat, hangyasavat, fumársavat és azok 
forrásait vagy sóit tartalmazó adalékanyagokkal való együttes használata tekintetében történő 

módosításáról (az engedély jogosultja: Novus Europe NV) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 9. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2018/982 (2) és az (EU) 2021/2097 (3) bizottsági végrehajtási rendelet tíz évre engedélyezte egy, 
benzoesavat, kalcium-formiátot és fumársavat tartalmazó készítmény brojlercsirkék, tojójércék, hízópulykák és 
tenyészpulykák takarmány-adalékanyagaként történő felhasználását.

(2) Az (EU) 2018/982 és az (EU) 2021/2097 végrehajtási rendelet mellékletei az „Egyéb rendelkezések” oszlopban 
előírják, hogy az adalékanyag nem alkalmazható más benzoesav-, benzoát-, kalcium-formiát-, formiát- vagy 
fumársav-forrással együtt. E rendelkezés célja, hogy megakadályozza a maximális dózis túllépését, ami az említett 
anyagokat vagy azok forrásait tartalmazó más adalékanyagok alkalmazásából eredne.

(3) Ez a korlátozás a benzoesav és a benzoátok esetében indokolt, mivel az adalékanyag – összetételét tekintve – nagy 
mennyiségben tartalmaz benzoesavat, viszont a többi anyag, így a kalcium-formiát, a formiátok és a fumársav 
esetében nem indokolt, mivel az adalékanyagban nagyon kis mennyiségben van jelen kalcium-formiát és fumársav. 
Az arányosság biztosítása érdekében a más adalékanyagokkal való együttes alkalmazásra vonatkozó tilalomnak csak 
a benzoesavat és benzoátokat tartalmazó egyéb adalékanyagok esetében kell fennállnia. A szóban forgó adalékanyag 
és más, hangyasavat, formiátokat, fumársavat és fumarátokat tartalmazó adalékanyagok együttes használata 
engedélyezhető, feltéve, hogy a brojlercsirkék, tojójércék, hízópulykák és tenyészpulykák teljes értékű 
takarmányában a hangyasav maximális szintje nem haladja meg a 10 000 mg/kg értéket, a fumársav maximális 
szintje pedig a 20 000 mg/kg értéket. Amennyiben az adalékanyag hangyasav vagy fumársav sóit tartalmazza, az 
említett szintek szintén nem léphetők túl.

(4) A formiátok (a hangyasav sói) hangyasavforrásnak, a fumarátok (a fumársav sói) fumársavforrásnak tekintendők. A 
meglévő engedélyeket össze kell hangolni annak érdekében, hogy ne kerülhessen sor az említett savak és e savak 
valamennyi lehetséges forrása (a savak sói) maximális szintjének túllépésére. Az (EU) 2018/982 végrehajtási 
rendeletben az „Egyéb rendelkezések” oszlopban szereplő korlátozás a készítmény más, kalcium-formiát-, formiát- 
vagy fumársav-forrást tartalmazó adalékanyagokkal való együttes használatára vonatkozik. Mivel a formiát kifejezés 
(a hangyasav sója) a kalcium-formiátra is kiterjed, és más formiátok is szolgálhatnak hangyasavforrásként, az új 
korlátozást általában véve a formiátokra kell alkalmazni. Ezenkívül a korlátozást a fumársavra és a fumarátokra is 
alkalmazni kell, mivel a fumarátok fumársavforrásként is szolgálhatnak. Az (EU) 2021/2097 végrehajtási 
rendeletben az „Egyéb rendelkezések” oszlopban szereplő korlátozás a készítmény más, kalcium-formiát- vagy 

(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) A Bizottság (EU) 2018/982 végrehajtási rendelete (2018. július 11.) a benzoesavat, kalcium-formiátot és fumársavat tartalmazó 

készítmény brojlercsirkék és tojójércék takarmány-adalékanyagaként történő felhasználásának engedélyezéséről (az engedély 
jogosultja: Novus Europe NV) (HL L 176., 2018.7.12., 13. o.).

(3) A Bizottság (EU) 2021/2097 végrehajtási rendelete (2021. november 29.) a benzoesavat, kalcium-formiátot és fumársavat tartalmazó 
készítmény hízópulykák és tenyészpulykák takarmány-adalékanyagaként történő felhasználásának engedélyezéséről (az engedély 
jogosultja: Novus Europe NV) (HL L 427., 2021.11.30., 190. o.).
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hangyasav és fumársav-forrást tartalmazó adalékanyagokkal való együttes használatára vonatkozik. A koherencia 
érdekében a javasolt új korlátozást ki kell terjeszteni a formiátokra és a fumarátokra, a kalcium-formiátra való 
hivatkozást pedig el kell hagyni, mivel a formiátokra való hivatkozás már magában foglalja ezt az anyagot.

(5) Az (EU) 2018/982 és az (EU) 2021/2097 végrehajtási rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell.

(6) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2018/982 végrehajtási rendelet e rendelet melléklete 1. pontjának megfelelően módosul.

2. cikk

Az (EU) 2021/2097 végrehajtási rendelet e rendelet melléklete 2. pontjának megfelelően módosul.

3. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2023. június 15-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

1. Az (EU) 2018/982 végrehajtási rendelet mellékletében a kilencedik oszlopban („Egyéb rendelkezések”) a 2. pont 
helyébe a következő szöveg lép:

„2. Az adalékanyag nem használható más benzoesav- vagy benzoátforrással együtt. Az adalékanyag más formiát-, 
hangyasav-, fumársav- és fumarátforrással való együttes használata esetén az alábbi összmennyiségek nem léphetők 
túl a teljes értékű takarmányban:

– 10 000 mg/kg a hangyasav esetében és

– 20 000 mg/kg a fumársav esetében.”

2. Az (EU) 2021/2097 végrehajtási rendelet mellékletében a kilencedik oszlopban („Egyéb rendelkezések”) a 2. pont 
helyébe a következő szöveg lép:

„2. Az adalékanyag nem használható más benzoesav- vagy benzoátforrással együtt. Az adalékanyag más formiát-, 
hangyasav-, fumársav- és fumarátforrással való együttes használata esetén az alábbi összesített mennyiségek nem 
léphetők túl a teljes értékű takarmányban:

– 10 000 mg/kg a hangyasav esetében és

– 20 000 mg/kg a fumársav esetében.”
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A BIZOTTSÁG (EU) 2023/1172 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2023. június 15.) 

a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítmény brojlercsirkék takarmány-adalékanyagaként 
történő engedélyezéséről, a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítmény tojójércék takarmány- 
adalékanyagaként történő engedélyezésének megtagadásáról, a brojlercsirkék és tojójércék 
takarmány-adalékanyagaként forgalmazott lazalocid-A-nátrium (Avatec 15 % cc) készítmény 
forgalomból történő kivonásáról, valamint az 1455/2004/EK rendelet és az (EU) 2021/932 

végrehajtási rendelet hatályon kívül helyezéséről (az engedély jogosultja: Zoetis Belgium S.A.) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 9. cikke (2) bekezdésére, 10. cikke (5) bekezdésére és 13. cikke (2) 
bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik az adalékanyagok takarmányokban történő felhasználásának 
engedélyezéséről, valamint az engedélyek megadásának vagy megtagadásának feltételeiről és eljárásairól. Az említett 
rendelet 10. cikkének (2) bekezdése szabályokat rögzít a 70/524/EGK tanácsi irányelv (2) alapján engedélyezett 
adalékanyagok újraértékelésére vonatkozóan.

(2) A lazalocid-A-nátrium (Avatec 15 % cc) és a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítményt az 1455/2004/EK 
bizottsági rendelet (3) tíz évre engedélyezte brojlercsirkék és tojójércék esetében történő felhasználásra a „kokcidiosz
tatikumok és egyéb gyógyászati anyagok” csoportba tartozó takarmány-adalékanyagként. Az említett takarmány- 
adalékanyagok ezt követően – az 1831/2003/EK rendelet 10. cikke (1) bekezdésének megfelelően – meglévő 
termékként bekerültek a takarmány-adalékanyagok nyilvántartásába.

(3) Az 1831/2003/EK rendelet 10. cikkének a rendelet 7. cikkével összefüggésben értelmezett (2) bekezdésével 
összhangban kérelmet nyújtottak be a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítménynek brojlercsirkék és 
tojójércék takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezése iránt, az adalékanyagnak a „kokcidiosztatikumok 
vagy hisztomonosztatikumok” adalékanyag-kategóriába való besorolását kérelmezve. A kérelemhez csatolták 
az 1831/2003/EK rendelet 7. cikkének (3) bekezdésében előírt adatokat és dokumentumokat. A lazalocid-A- 
nátrium (Avatec 15 % cc) készítmény engedélyezése iránt nem nyújtottak be ilyen kérelmet.

(4) Az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság (a továbbiakban: Hatóság) 2017. május 16-i (4) és 2020. július 1-jei (5)
véleményeiben megállapította, hogy nem tud következtetést levonni a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) 
készítmény brojlercsirkék és tojójércék esetében való felhasználásának biztonságosságáról és hatékonyságáról, 
jelezve, hogy az említett célfajok tekintetében nem lehetett megállapítani a takarmányhoz adott lazalocid-A-nátrium 
hatóanyag biztonságos szintjét. A Hatóság arra a következtetésre jutott, hogy a készítmény kokcidiosztatikus 
hatásosságát nem igazolták megfelelően a legalacsonyabb javasolt adag esetében, amely a teljes értékű 
takarmányban kilogrammonként 75 mg lazalocid-A-nátrium. Ennek megfelelően nem lehetett megállapítani, hogy 

(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) A Tanács 70/524/EGK irányelve (1970. november 23.) a takarmány-adalékanyagokról (HL L 270., 1970.12.14., 1. o.).
(3) A Bizottság 1455/2004/EK rendelete (2004. augusztus 16.) a kokcidiosztatikumok és egyéb gyógyászati anyagok csoportba tartozó 

„Avatec 15 %” adalékanyag takarmányokban való felhasználásának tíz évre történő engedélyezéséről (HL L 269., 2004.8.17., 14. o.).
(4) EFSA Journal 2017; 15(8):4857.
(5) EFSA Journal 2020; 18(8):6202.
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a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítmény javasolt feltételek mellett történő alkalmazása nem gyakorol káros 
hatást az állati egészségre, sem azt, hogy kokcidiosztatikus hatása van a célfajokra. Ezért a lazalocid-A-nátrium 
(Avatec 150 G) készítményre vonatkozó jelenlegi engedélyt az (EU) 2021/932 bizottsági végrehajtási rendelet (6)
felfüggesztette.

(5) A lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítményre vonatkozó engedélyt a kérelmező által gyűjtendő kiegészítő 
adatok benyújtásáig és értékeléséig függesztették fel; az adatgyűjtést egy ütemterv szerint kell végezni, amely 
felsorolja az elvégzendő, a brojlercsirkékre és a tojójércékre vonatkozó toleranciavizsgálatokból és mélyalmos tartás 
melletti hatékonysági vizsgálatokból álló vizsgálatokat.

(6) Az (EU) 2021/932 végrehajtási rendelet értelmében a felfüggesztő intézkedést 2023. december 31-ig felül kell 
vizsgálni, illetve azt követően mindenképpen, hogy a Hatóság a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítmény 
brojlercsirkék és tojójércék esetében való felhasználásának biztonságosságáról és hatékonyságáról kedvezőtlen 
véleményt fogadott el.

(7) A Hatóság 2020. július 1-jei véleményének elfogadása óta a kérelmező 2022. június 29-én kiegészítő adatokat 
nyújtott be a Bizottsághoz, amelyeket az továbbított a Hatóságnak.

(8) A kérelmező által benyújtott kiegészítő adatok értékelését követően a Hatóság 2022. november 23-án véleményt (7)
fogadott el, és arra a következtetésre jutott, hogy a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítmény brojlercsirkék 
esetében a teljes értékű takarmány kilogrammjában 90 mg maximális és minimális mennyiségben adagolva 
biztonságos és hatékony. A Hatóság ugyanakkor azt is megállapította, hogy toleranciavizsgálatok eredményeit, 
amelyek mind a brojlercsirkékre vonatkoztak, nem lehet a tojójércékre extrapolálni, mivel – bár a tenyésztéstechnikai 
teljesítmény tűnik a legérzékenyebb végpontnak a lazalocid-A-nátriummal szembeni tolerancia értékeléséhez – 
negatív hatások voltak megfigyelhetők az alacsony növekedési rátát mutató állatok teljesítményére, a lazalocid-A- 
nátriummal táplált tenyészcsirkék tenyésztési időszaka tekintetében pedig lehetséges negatív hatást észleltek. A 
Hatóság ezért továbbra sem tudott következtetést levonni az adalékanyag tojójércékre vonatkozó 
biztonságosságáról.

(9) 2017. május 16-i véleményében a Hatóság azt is megállapította, hogy a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) 
készítmény biztonságos a felhasználókra, a környezetre és a fogyasztókra nézve, feltéve, hogy a szermaradék- 
határértékeknek (a továbbiakban: MRL-ek) való megfelelés érdekében háromnapos élelmezés-egészségügyi 
várakozási időt alkalmaznak. A Hatóság megállapította, hogy nem szükséges felülvizsgálni a 2010. április 7-i
véleményében (8) megfogalmazott korábbi következtetéseit, amelyek szerint az adalékanyagot kezelő felhasználóra 
nézve nem áll fenn kockázat. A Hatóság megállapította továbbá, hogy el kell kerülni a lazalocid-A-nátrium 
tiamulinnal és bizonyos más gyógyászati anyagokkal való egyidejű alkalmazását, és forgalomba hozatal utáni 
nyomon követést javasolt az Eimeria spp. lazalocid-A-nátriummal szembeni rezisztenciájára vonatkozóan.

(10) Emellett a Hatóság ellenőrizte az 1831/2003/EK rendelettel létrehozott referencialaboratórium által benyújtott, a 
takarmányban található takarmány-adalékanyagra vonatkozó analitikai módszerről szóló jelentést, beleértve a 
2023. január 23-án készült kiegészítést is, amely egy új, folyadékkromatográfiával kapcsolt tandem tömegspekt
rometrián (LC-MS/MS) alapuló sokanalites módszer felvételét javasolta az összetett takarmányokban található 
lazalocid-A-nátrium meghatározására szolgáló módszerek körébe.

(11) A lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítmény értékelése azt mutatja, hogy a brojlercsirkék esetében történő 
felhasználás tekintetében az 1831/2003/EK rendelet 5. cikkében előírt engedélyezési feltételek teljesülnek. Ennek 
megfelelően a szóban forgó adalékanyag használatát az említett felhasználás tekintetében engedélyezni kell. 
Helyénvaló előírni az Eimeria spp. lazalocid-A-nátriummal szembeni rezisztenciájának forgalomba hozatal utáni 
nyomon követését. A 37/2010/EU bizottsági rendeletben (9) a lazalocid-A-nátrium tekintetében megállapított MRL- 
eket alkalmazni kell az említett anyagnak vagy metabolitjainak a releváns állati eredetű élelmiszerekben előforduló, 
az anyag takarmány-adalékanyagként való felhasználásából származó maradékanyagaira.

(6) A Bizottság (EU) 2021/932 végrehajtási rendelete (2021. június 9.) a lazalocid-A-nátrium (Avatec 15 % cc) és a lazalocid-A-nátrium 
(Avatec 150 G) brojlercsirkék és tojójércék takarmány-adalékanyagaként való engedélyezésének felfüggesztéséről (az engedély 
jogosultja: Zoetis Belgium S.A.) (HL L 204., 2021.6.10., 13. o.).

(7) EFSA Journal 2022; 20(12):7715.
(8) EFSA Journal 2010;8(4):1575.
(9) A Bizottság 37/2010/EU rendelete (2009. december 22.) a farmakológiai hatóanyagokról és az állati eredetű élelmiszerekben 

előforduló maximális maradékanyag-határértékek szerinti osztályozásukról (HL L 15., 2010.1.20., 1. o.).
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(12) A Hatóság 2017. május 16-i, 2020. július 1-jei és 2022. november 23-i véleménye azonban arra mutat rá, hogy nem 
nyert megállapítást, hogy a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítmény tojójércék esetében nincs káros hatással 
az állatok egészségére. Az említett adalékanyag értékelése tehát azt mutatja, hogy az 1831/2003/EK rendelet 5. 
cikkében előírt engedélyezési feltételek a tojójércék esetében történő felhasználás tekintetében nem teljesülnek, és 
ennek megfelelően a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítménynek a „kokcidiosztatikumok és hisztomonosz
tatikumok” kategóriába sorolandó takarmány-adalékanyagként való engedélyezését a tojójércékre vonatkozóan meg 
kell tagadni.

(13) Az 1831/2003/EK rendelet 10. cikkének (5) bekezdése arra kötelezi a Bizottságot, hogy fogadjon el rendeletet 
azoknak a takarmány-adalékanyagoknak a forgalomból történő kivonásáról, amelyekre vonatkozóan nem 
nyújtottak be kérelmet az említett rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében meghatározottak szerint az említett 
rendelkezésben előírt határidőig. Ezért a lazalocid-A-nátrium (Avatec 15 % cc) készítményt ki kell vonni a 
forgalomból. Mivel az 1831/2003/EK rendelet 10. cikkének (5) bekezdése nem tesz különbséget a határozott és a 
határozatlan időre megadott engedélyek között, az egyértelműség érdekében helyénvaló rendelkezni azon 
takarmány-adalékanyagok forgalomból való kivonásáról, amelyeknek a 70/524/EGK irányelv szerinti, határozott 
időre megadott engedélye már lejárt.

(14) A fent említett felülvizsgálat és a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítmény brojlercsirkék esetében történő 
engedélyezése, az említett készítménynek a tojójércék esetében történő engedélyezésének megtagadása, valamint a 
lazalocid-A-nátrium (Avatec 15 % cc) készítmény forgalomból történő kivonása alapján az 1455/2004/EK 
rendeletet és az (EU) 2021/932 végrehajtási rendeletet hatályon kívül kell helyezni.

(15) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Engedélyezés

A mellékletben meghatározott, a „kokcidiosztatikumok és hisztomonosztatikumok” adalékanyag-kategóriába tartozó 
készítmény takarmány-adalékanyagként történő felhasználása a mellékletben meghatározott feltételek mellett 
engedélyezett.

2. cikk

Az engedélyezés megtagadása

A Bizottság megtagadja a „kokcidiosztatikumok és hisztomonosztatikumok” kategóriába tartozó lazalocid-A-nátrium 
(Avatec 150 G) készítmény tojójércék esetében történő felhasználásának engedélyezését.

3. cikk

Forgalomból történő kivonás

A lazalocid-A-nátrium (Avatec 15 % cc) takarmány-adalékanyagot ki kell vonni a forgalomból.

4. cikk

Hatályon kívül helyezés

Az 1455/2004/EK rendelet és az (EU) 2021/932 végrehajtási rendelet hatályát veszti.
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5. cikk

Hatálybalépés

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2023. június 15-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Az 
adaléka

nyag 
azonosító 

száma

Az engedély 
jogosultjá
nak neve

Adalékanyag Összetétel, kémiai képlet, leírás, 
analitikai módszer

Állatfaj 
vagy 

-kategória

Maxi
mális 
élet
kor

Legki
sebb 
tarta
lom

Legna
gyobb 
tarta
lom

Egyéb rendelkezések
Az 

engedély 
lejárta

Maradékanyag- 
határértékek 
(MRL-ek) az 
adott állati 

eredetű 
élelmiszerben

mg hatóa
nyag/kg 
12 %-os 

nedvességtar
talmú teljes 

értékű 
takarmányban

Kategória: kokcidiosztatikumok vagy hisztomonosztatikumok

51763 Zoetis 
Belgium S. 
A.

Lazalocid- 
A-nátrium 
15 g/100 g 
(Avatec 150 
G)

Az adalékanyag összetétele
A következőkből álló készítmény:
Lazalocid-A-nátrium: 15 g/100 g
Kalcium-lignoszulfonát: 4 g/100 g
Vas-oxid: 0,1 g/100 g
Kalcium-szulfát-dihidrát: quantum 
satis
A hatóanyag jellemzése
Lazalocid-A-nátrium:
– C34H54O8Na
– CAS-szám: 25999-20-6
– Streptomyces lasaliensis subsp. lasa

liensis (ATCC 31180) által termelt 
nátrium-(6-3R, 4S, 5S, 7R)- 
7-[(2S, 3S, 5S)-5-etil-5-[(2R, 5R, 
6S)-5-etil-5-hidroxi-6-metiltetra
hidro-2H-pirán-2-il]-tetrahidro- 
3-metil-2-furil]-4-hidro
xi-3,5-dimetil-6-oxono
nil]-2,3-krezotát.

Brojlerc
sirkék

– 90 90 1. Az adalékanyag és az előkeverék 
használati utasításában fel kell 
tüntetni a tárolási feltételeket és 
a hőkezeléssel szembeni stabili
tást.

2. Használata a vágás előtt legalább 
3 nappal tilos.

3. Az adalékanyag, az előkeverék és 
a takarmánykeverék használati 
utasításában fel kell tüntetni a kö
vetkezőket: „Lovakra veszélyes”.
„Ez a takarmány ionofórt tartal
maz: egyes gyógyászati anyagok
kal, többek között a tiamulinnal 
történő egyidejű alkalmazása el
lenjavallt lehet.”

4. Az engedély jogosultja 
a 429/2008/EK bizottsági rende
lettel összhangban biztosítja, 
hogy az Eimeria spp. elleni rezisz
tenciára vonatkozóan forgalom
ba hozatal utáni nyomonkövetési 
programot tervez és azt végre
hajtja.

2033. 
július 6.

37/2010/EU 
rendelet
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Kapcsolódó szennyeződések: 
lazalocid-nátrium B-E: ≤ 10 %
Analitikai módszer (1)
A takarmány-adalékanyag és az 
előkeverékek lazalocid-A-nátrium- 
tartalmának meghatározására: 
fordított fázisú, nagy teljesítményű 
folyadékkromatográfia 
fluoreszcenciás detektálással 
(RP-HPLC-FL) – 152/2009/EK 
bizottsági rendelet.
A takarmánykeverékek lazalocid-A- 
nátrium-tartalmának 
meghatározására:
– fordított fázisú, nagy teljesítmé

nyű folyadékkromatográfia fluo
reszcenciás detektálással 
(RP-HPLC-FL) – 152/2009/EK 
bizottsági rendelet, vagy

– nagy teljesítményű folyadék-kro
matográfiával kapcsolt tandem 
tömegspektrometria (LC-MS/ 
MS) – EN 17299

5. Az adalékanyag előkeverék for
májában keverendő bele a takar
mánykeverékbe.

6. A lazalocid-A-nátriumot tilos 
egyéb kokcidiosztatikumokkal 
keverni.

(1) Az analitikai módszerek részletes leírása a referencialaboratórium honlapján található: https://joint-research-centre.ec.europa.eu/eurl-fa-eurl-feed-additives/eurl-fa-authorisation/eurl-fa- 
evaluation-reports_en
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A BIZOTTSÁG (EU) 2023/1173 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2023. június 15.) 

bizonyos takarmány-adalékanyagok forgalomból történő kivonásáról, az 1810/2005/EK rendelet 
módosításáról, valamint az 1453/2004/EK, a 2148/2004/EK és a 943/2005/EK rendelet hatályon kívül 

helyezéséről 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagokról szóló, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK európai 
parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 10. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1831/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmányozási célra felhasznált adalékanyagok engedélyezéséről, az 
engedély megadásának feltételeiről és az engedélyezési eljárásokról. Ezen belül az említett rendelet 10. cikkének (2) 
bekezdése előírja a 70/524/EGK tanácsi irányelv (2) alapján engedélyezett adalékanyagok újraértékelését.

(2) Az 1831/2003/EK rendelet 10. cikkének (5) bekezdése arra kötelezi a Bizottságot, hogy fogadjon el rendeletet 
azoknak a takarmány-adalékanyagoknak a forgalomból történő kivonásáról, amelyekre vonatkozóan nem 
nyújtottak be kérelmet az 1831/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) és (7) bekezdésében meghatározottak szerint az 
említett rendelkezésekben előírt határidőig, vagy amelyekre vonatkozóan benyújtottak ugyan kérelmet, de azt 
később visszavonták.

(3) Ezért a mellékletben felsorolt takarmány-adalékanyagokat ki kell vonni a forgalomból.

(4) Azon takarmány-adalékanyagok esetében, amelyekre vonatkozóan csak bizonyos állatfajokra vagy -kategóriákra 
vonatkozóan nyújtottak be kérelmet, vagy a kérelmeket csak bizonyos állatfajok vagy -kategóriák tekintetében 
vonták vissza, a forgalomból való kivonás csak azon állatfajokra és állatkategóriákra vonatkozik, amelyekre nem 
nyújtottak be kérelmet, vagy amelyek vonatkozásában a kérelmet visszavonták.

(5) A jegyzékben foglalt takarmány-adalékanyagok forgalomból történő kivonása miatt helyénvaló hatályon kívül 
helyezni az azokat engedélyező rendelkezéseket. Következésképpen az 1810/2005/EK bizottsági rendeletet (3)
ennek megfelelően módosítani kell, az 1453/2004/EK (4), a 2148/2004/EK (5) és a 943/2005/EK (6) bizottsági 
rendeletet pedig hatályon kívül kell helyezni.

(6) Helyénvaló egy átmeneti időszakot biztosítani, amely alatt az érintett adalékanyagok, valamint az ezen 
adalékanyagok felhasználásával előállított előkeverékek, takarmány-alapanyagok és takarmánykeverékek meglévő 
készletei felhasználhatók, lehetővé téve, hogy az érdekelt felek alkalmazkodni tudjanak a termékek forgalomból 
történő kivonásához.

(7) A mellékletben felsorolt termékek forgalomból történő kivonása nem zárja ki azok engedélyezését vagy a 
helyzetükkel kapcsolatos, az 1831/2003/EK rendelet szerinti intézkedés meghozatalát.

(1) HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
(2) A Tanács 70/524/EGK irányelve (1970. november 23.) a takarmány-adalékanyagokról (HL L 270., 1970.12.14., 1. o.).
(3) A Bizottság 1810/2005/EK rendelete (2005. november 4.) egy takarmány-adalékanyag tíz évre szóló új engedélyezéséről, egyes 

takarmány-adalékanyagok végleges engedélyezéséről és egyes, már engedélyezett takarmány-adalékanyagok új alkalmazásának 
ideiglenes engedélyezéséről (HL L 291., 2005.11.5., 5. o.).

(4) A Bizottság 1453/2004/EK rendelete (2004. augusztus 16.) az egyes takarmányadalékok állandó engedélyezéséről (HL L 269., 
2004.8.17., 3. o.).

(5) A Bizottság 2148/2004/EK rendelete (2004. december 16.) egyes adalékanyagok állandó és ideiglenes engedélyezéséről és egy már 
engedélyezett takarmány-adalékanyag új felhasználásainak engedélyezéséről (HL L 370., 2004.12.17., 24. o.).

(6) A Bizottság 943/2005/EK rendelete (2005. június 21.) a takarmányokban lévő egyes adalékanyagok végleges engedélyezéséről 
(HL L 159., 2005.6.22., 6. o.).
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(8) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Forgalomból történő kivonás

A mellékletben meghatározott takarmány-adalékanyagokat a mellékletben említett állatfajok vagy -kategóriák tekintetében 
ki kell vonni a forgalomból.

2. cikk

A forgalomból kivonandó takarmány-adalékanyagokra vonatkozó átmeneti rendelkezések

(1) A mellékletben felsorolt takarmány-adalékanyagok meglévő készletei 2024. július 6-ig továbbra is forgalomba 
hozhatók és felhasználhatók.

(2) Az (1) bekezdésben felsorolt takarmány-adalékanyagok hozzáadásával előállított előkeverékek 2024. október 6-ig
továbbra is forgalomba hozhatók és felhasználhatók.

(3) Az (1) bekezdésben említett adalékanyagok vagy a (2) bekezdésben említett előkeverékek hozzáadásával előállított 
takarmánykeverékek és takarmány-alapanyagok 2025. július 6-ig továbbra is forgalomba hozhatók és felhasználhatók.

3. cikk

Az 1810/2005/EK rendelet módosítása

Az 1810/2005/EK rendelet a következőképpen módosul:

1. a 3. cikket el kell hagyni;

2. a III. mellékletet el kell hagyni.

4. cikk

Hatályon kívül helyezés

Az 1453/2004/EK, a 2148/2004/EK és a 943/2005/EK rendelet hatályát veszti.

5. cikk

Hatálybalépés

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő huszadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2023. június 15-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Az 1. cikkben említett, forgalomból kivonandó takarmány-adalékanyagok 

1. RÉSZ

Takarmány-adalékanyagok, amelyeket valamennyi állatfaj és -kategória esetében ki kell vonni a forgalomból

Azonosító szám Adalékanyag Állatfaj vagy -kategória

Emulgeáló és stabilizáló anyagok, sűrítőanyagok és zselésítő anyagok

E 433 Polioxietilén(20)-szorbitán-monooleát Valamennyi faj

E 413 Tragantmézga Valamennyi faj

Kötőanyagok, csomósodást gátló anyagok és koagulálószerek

E 561 Vermikulit Valamennyi faj

E 599 Perlit Valamennyi faj

Vitaminok, provitaminok és olyan hasonló hatású anyagok, amelyek kémiailag egyértelműen leírhatók

B12-Vitamin vagy cianokobalamin. Minden forma, kivéve az Ensifer 
adhaerens CNCM I-5541 által termelt ciankobalamint szilárd formában 
legfeljebb 1 %-ban tartalmazó készítményt [3a835] (1).

Valamennyi faj

Szilázs-adalékanyagok

Mikroorganizmusok

Lactobacillus casei NBRC 3425 (ATCC 7469) Valamennyi faj

Saccharomyces cerevisiae NBRC 0203 (IFO 0203) Valamennyi faj

Enzimek

Aspergillus oryzae CBS 585.94-eredetű alfa-amiláz EC 3.2.1.1 Valamennyi faj

Színezékek, beleértve a pigmenteket

Egyéb színezékek

E 150b, E 150c és E 
150d

Karamellszínezékek a közösségi szabályok által élelmiszer-színezésére 
engedélyezett színezőanyagként

Valamennyi faj

Aroma- és ízesítőanyagok

Növénytani szempontból meghatározott természetes termékek

Abies alba Mill., A. sibirica Ledeb.: törpefenyő tűlevélének olaja, CAS 
8021-29-2 FEMA 2905 CoE 5 EINECS 294-351-9

Valamennyi faj

Eleutherococcus senticosus Rupr. et Maxim. = Acanthopanax s. Harms: 
tajgagyökér-kivonat (oldószeralapú)

Valamennyi faj

Helianthus annuus L.: napraforgó-abszolútum/napraforgóolaj/napraforgó- 
tinktúra

Valamennyi faj

Origanum heracleoticum L.: görögoregánó-kivonat/-oleorezin/ 
görögoregánó-olaj

Valamennyi faj

Origanum heracleoticum L.: oregánóolaj Valamennyi faj
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Petroselinum sativum Hoffm. = P. crispum Mill. = P. hortense L.: 
petrezselyemlevél-olaj CAS 8000-68-8 FEMA 2836 CoE 326 EINECS 
281-677-1/petrezselyemmag-olaj 8000-68-8 CoE 326 EINECS 281-677-1

Valamennyi faj

Trachyspermum ammi (L.) Sprag. et Turr.: ajovanolaj Valamennyi faj

Bupleurum rotundifolium L.: kereklevelűbuvákfű-tinktúra Valamennyi faj

Boswellia serrata Roxb. ex Colebr.: tömjéntinktúra Valamennyi faj

Bambusa sp.: tinktúra Valamennyi faj

Pimenta dioica L. Merr. = P. officinalis Lind L.: szegfűborsolaj
CAS 8006-77-7 FEMA 2018 CoE 335 EINECS 284-540-4

Valamennyi faj

Természetes termékek és az azoknak megfelelő szintetikus termékek

CAS-szám: 13678-67-6/Difurfuril-szulfid/Flavis-szám: 13.056 Valamennyi faj

CAS-szám: 29606-79-9/Izopulegon/Flavis-szám: 07.067 Valamennyi faj

CAS-szám: 43052-87-5/alfa-Damaszkon/Flavis-szám: 07.134 Valamennyi faj

CAS-szám: 4437-22-3/Difurfuril-éter/Flavis-szám: 13.061 Valamennyi faj

CAS-szám: 623-15-4/4-(2-Furil)but-3-én-2-on/Flavis-szám:13.044 Valamennyi faj

(1) A B12 ezen formáját vagy cianokobalamint az Ensifer adhaerens CNCM I-5541 által termelt, cianokobalamin formában lévő B12-vitamin 
valamennyi állatfaj takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezéséről szóló, 2022. július 19-i (EU) 2022/1249 bizottsági 
végrehajtási rendelet (HL L 191., 2022.7.20., 10. o.) engedélyezte.

2. RÉSZ

Takarmány-adalékanyagok, amelyeket bizonyos állatfajok és -kategóriák esetében ki kell vonni a forgalomból

Azonosító szám Adalékanyag Állatfaj és -kategória

Tartósítószerek

E 250 Nátrium-nitrit Kutyák; Macskák

Emulgeáló és stabilizáló anyagok, sűrítőanyagok és zselésítő anyagok

E 406 Agar-agar Kedvtelésből tartott 
állatok és más nem 
élelmiszer-termelő 
állatok

Kötőanyagok, csomósodást gátló anyagok és koagulálószerek

E 567 Vulkáni eredetű klinoptilolit Sertés és baromfi

Szilázs-adalékanyagok

Anyagok

Hexametilén-tetramin Szarvasmarhafélék; Juh; 
Sertésfélék; Baromfi; 
Nyúl; Ló; Kecske

Enzimek

E 1613 Trichoderma longibrachiatum (CNCM MA 6-10 W) által termelt 
endo-1,4-béta-xilanáz/EC 3.2.1.8

Tojótyúkok; 
Hízópulykák; 
Brojlercsirkék
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Színezékek, beleértve a pigmenteket

Egyéb színezékek

E 127 Eritrozin a közösségi szabályok által az élelmiszerek színezésére 
engedélyezett színezőanyagként

Hüllők; Macskák

E 127 Eritrozin
[2 a iii. funkcionális csoport]

Díszhalak

Aroma- és ízesítőanyagok

Növénytani szempontból meghatározott természetes termékek

Humulus lupulus L. flos: Béta-savakban gazdag komlókivonat (tobozból) Valamennyi állatfaj, az 
elválasztott malacok, 
hízósertések és a kevésbé 
jelentős elválasztott és 
hízósertések kivételével

Természetes termékek és az azoknak megfelelő szintetikus termékek

CAS-szám: 3188-00-9/4,5-Dihidro-2-metilfurán-3(2H)-on/Flavis-szám: 
13.042

Valamennyi állatfaj, a 
kedvtelésből tartott 
állatok kivételével

CAS-szám: 3658-77-3/4-Hidroxi-2,5-dimetilfurán-3(2H)-on/Flavis-szám: 
13.010

Valamennyi állatfaj, a 
kedvtelésből tartott 
állatok kivételével

CAS-szám: 4180-23-8/1-Metoxi-4-(prop-1(transz)-enil)benzol/Flavis- 
szám: 04.010

Baromfi és hal

CAS-szám: 97-53-0/Eugenol/Flavis-szám: 04.003 Baromfi

Vitaminok, provitaminok és olyan hasonló hatású anyagok, amelyek kémiailag egyértelműen leírhatók

Omega-6 esszenciális telítetlen zsírsavak (oktadekadiénsavban 
megadva)

Tenyészkocák; Kocák, a 
malacok számára 
kedvező hatások elérése 
érdekében; Tehén, 
szaporítás céljára
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A BIZOTTSÁG (EU) 2023/1174 VÉGREHAJTÁSI RENDELETE 

(2023. június 15.) 

az (EU) 2018/2019 végrehajtási rendeletnek a Crataegus monogyna bizonyos, az Egyesült Királyságból 
származó, ültetésre szánt növényei tekintetében történő módosításáról 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a növénykárosítókkal szembeni védekező intézkedésekről, a 228/2013/EU, a 652/2014/EU és az 1143/2014/EU 
európai parlamenti és tanácsi rendelet módosításáról, valamint a 69/464/EGK, a 74/647/EGK, a 93/85/EGK, a 98/57/EK, 
a 2000/29/EK, a 2006/91/EK és a 2007/33/EK tanácsi irányelv hatályon kívül helyezéséről szóló, 2016. október 26-i
(EU) 2016/2031 európai parlamenti és tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 42. cikke (4) bekezdésének első 
albekezdésére,

mivel:

(1) Az (EU) 2018/2019 bizottsági végrehajtási rendelet (2) előzetes kockázatértékelés alapján megállapítja a magas 
növényegészségügyi kockázatot jelentő növények, növényi termékek és egyéb anyagok jegyzékét.

(2) Előzetes kockázatértékelést követően a harmadik országból származó ültetésre szánt növények közül 34 
nemzetséget és egy fajt magas kockázatú növényként átmenetileg felvettek az (EU) 2018/2019 végrehajtási rendelet 
mellékletében szereplő jegyzékbe. A jegyzékben szerepel a Crataegus L. nemzetség is.

(3) 2022. május 3-án az Egyesült Királyság (3) kérelmet nyújtott be a Bizottsághoz a Crataegus monogyna nyugalmi 
állapotú, szabadgyökerű, levelektől mentes, legfeljebb 7 éves és a szár aljánál legfeljebb 6,5 cm átmérőjű, ültetésre 
szánt növényeinek, valamint a Crataegus monogyna termesztőközegben található, legfeljebb 15 éves és a szár aljánál 
legfeljebb 13 cm átmérőjű, ültetésre szánt növényeinek (a továbbiakban: érintett növények) az Unióba történő 
kivitele iránt. A kérelemhez csatolták a vonatkozó technikai dokumentációt.

(4) 2023. március 30-án az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság (a továbbiakban: Hatóság) tudományos 
szakvéleményt fogadott el az Egyesült Királyságból származó, szóban forgó, ültetésre szánt növények kockázatának 
értékeléséről (4). A Hatóság az Erwinia amylovora károsítót azonosította az említett növények szempontjából releváns 
károsítóként.

(5) Az Erwinia amylovora tekintetében a Hatóság értékelte, hogy teljesülnek-e a Crataegus L. növényeinek – a termés és a 
vetőmag kivételével – az (EU) 2019/2072 bizottsági végrehajtási rendelet (5) X. mellékletének 9. pontjában felsorolt 
meghatározott védett zónákba történő behozatalára és az ilyeneken belüli szállítására vonatkozó különleges 
előírások.

(6) Az említett vélemény alapján úgy tekinthető, hogy az érintett növényeknek az Egyesült Királyságból az Unió 
területére történő behozatalából eredő növényegészségügyi kockázat elfogadható szintre csökkent.

(1) HL L 317., 2016.11.23., 4. o.
(2) A Bizottság (EU) 2018/2019 végrehajtási rendelete (2018. december 18.) az (EU) 2016/2031 rendelet 42. cikke értelmében magas 

növényegészségügyi kockázatot jelentő növények, növényi termékek és egyéb anyagok ideiglenes jegyzékének és az Unióba való 
behozatal tekintetében az említett rendelet 73. cikkében előírt növényegészségügyi bizonyítvány követelménye alól mentesülő 
növények jegyzékének létrehozásáról (HL L 323., 2018.12.19., 10. o.).

(3) A Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának az Európai Unióból és az Európai Atomenergia-közösségből történő 
kilépéséről szóló megállapodással és különösen az Írországról/Észak-Írországról szóló jegyzőkönyv 5. cikkének az említett 
jegyzőkönyv 2. mellékletével összefüggésben értelmezett (4) bekezdésével összhangban e jogszabály alkalmazásában az Egyesült 
Királyságra való hivatkozásokat úgy kell értelmezni, hogy azok nem foglalják magukban Észak-Írországot.

(4) EFSA PLH Panel (az EFSA növényegészségügyi tudományos testülete), 2023. Scientific Opinion on the commodity risk assessment of 
Crataegus monogyna plants from the UK (Tudományos szakvélemény az Egyesült Királyságból származó Crataegus monogyna növények 
árukockázatának értékeléséről). EFSA Journal 2023;21(4):8003.

(5) A Bizottság (EU) 2019/2072 végrehajtási rendelete (2019. november 28.) a növénykárosítókkal szembeni védekező intézkedésekről 
szóló (EU) 2016/2031 európai parlamenti és tanácsi rendelet egységes végrehajtási feltételeinek megállapításáról, valamint 
a 690/2008/EK bizottsági rendelet hatályon kívül helyezéséről és az (EU) 2018/2019 bizottsági végrehajtási rendelet módosításáról 
(HL L 319., 2019.12.10., 1. o.).
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(7) Az Egyesült Királyság által benyújtott dokumentációban szereplő, legfeljebb 7 éves és szabadgyökerű érintett 
növények jellemzőik miatt kisebb növényegészségügyi kockázatot jelentenek. Következésképpen az Egyesült 
Királyságból származó, legfeljebb 15 éves, a szár aljánál legfeljebb 13 cm átmérőjű érintett növényeket a 
továbbiakban nem kell magas növényegészségügyi kockázatot jelentő növényeknek tekinteni.

(8) Ezért az Egyesült Királyságból származó, legfeljebb 15 éves és a szár aljánál legfeljebb 13 cm átmérőjű érintett 
növényeket törölni kell a magas növényegészségügyi kockázatot jelentő növényeknek, növényi termékeknek és 
egyéb anyagoknak az (EU) 2018/2019 végrehajtási rendelet mellékletében szereplő jegyzékéből.

(9) Az (EU) 2018/2019 végrehajtási rendeletet ezért ennek megfelelően módosítani kell.

(10) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2018/2019 végrehajtási rendelet melléklete e rendelet mellékletének megfelelően módosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését követő harmadik napon lép hatályba.

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2023. június 15-én.

a Bizottság részéről
az elnök

Ursula VON DER LEYEN
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MELLÉKLET 

Az (EU) 2018/2019 végrehajtási rendelet mellékletének 1. pontjában a táblázat második oszlopában („Leírás”) a Crataegus 
L.-re vonatkozó bejegyzés helyébe a következő szöveg lép:

„Crataegus L., a Crataegus monogyna a szár aljánál legfeljebb 13 cm átmérőjű, az Egyesült Királyságból származó, legfeljebb 
15 éves, ültetésre szánt növényei kivételével”.
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HATÁROZATOK

A BIZOTTSÁG (EU) 2023/1175 VÉGREHAJTÁSI HATÁROZATA 

(2023. június 12.) 

az egyes tagállamokban a magas patogenitású madárinfluenza kitörésével kapcsolatban alkalmazandó 
vészhelyzeti intézkedésekről szóló (EU) 2021/641 végrehajtási határozat mellékletének 

módosításáról 

(az értesítés a C(2023) 3922. számú dokumentummal történt) 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre,

tekintettel a fertőző állatbetegségekről és egyes állategészségügyi jogi aktusok módosításáról és hatályon kívül helyezéséről 
szóló, 2016. március 9-i (EU) 2016/429 európai parlamenti és tanácsi rendeletre („állategészségügyi rendelet”) (1) és 
különösen annak 259. cikke (1) bekezdésének c) pontjára,

mivel:

(1) A magas patogenitású madárinfluenza a madarak fertőző vírusos betegsége, amely jelentősen csökkentheti a 
baromfitartás jövedelmezőségét, zavart okozva az Unión belüli kereskedelemben és a harmadik országokba 
irányuló kivitelben. A magas patogenitású madárinfluenza vírusai megfertőzhetik a vándormadarakat, amelyek 
azután őszi és tavaszi vándorlásuk során nagy távolságokat megtéve továbbterjeszthetik ezeket a vírusokat. A magas 
patogenitású madárinfluenza vírusainak vadon élő madarakban való előfordulása tehát folyamatosan magában 
hordozza azt a veszélyt, hogy a vírusok közvetlen vagy közvetett úton eljutnak a baromfit vagy fogságban tartott 
madarakat tartó létesítményekbe. A magas patogenitású madárinfluenza kitörésekor fennáll az a veszély, hogy a 
kórokozó más – baromfit vagy fogságban tartott madarakat tartó – létesítményekre is átterjedhet.

(2) Az (EU) 2016/429 rendelet új jogszabályi keretet hoz létre az állatra vagy emberre átvihető betegségek 
megelőzéséhez és leküzdéséhez. A magas patogenitású madárinfluenza az említett rendelet szerinti jegyzékbe 
foglalt betegség fogalommeghatározása alá és az ott megállapított betegségmegelőzési és járványvédelmi szabályok 
hatálya alá tartozik. Emellett az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló bizottsági rendelet (2) kiegészíti az 
(EU) 2016/429 rendeletet a bizonyos jegyzékbe foglalt betegségek megelőzésére és az e betegségekkel szembeni 
védekezésre vonatkozó szabályok – köztük a magas patogenitású madárinfluenzára vonatkozó járványvédelmi 
intézkedések – tekintetében.

(3) Az (EU) 2016/429 rendelet keretében elfogadásra került az (EU) 2021/641 bizottsági végrehajtási határozat (3), 
amely a magas patogenitású madárinfluenza kitöréseivel kapcsolatos uniós szintű vészhelyzeti intézkedéseket 
állapít meg.

(4) Az (EU) 2021/641 végrehajtási határozat úgy rendelkezik, hogy a magas patogenitású madárinfluenza megjelenését 
követően a tagállamok által az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendeletnek megfelelően kialakított védő-, 
felügyeleti és további, korlátozás alatt álló körzeteknek legalább a szóban forgó végrehajtási határozat mellékletében 
védő-, felügyeleti és további, korlátozás alatt álló körzetekként felsorolt területeket magukban kell foglalniuk.

(1) HL L 84., 2016.3.31., 1. o.
(2) A Bizottság (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendelete (2019. december 17.) az (EU) 2016/429 európai parlamenti és tanácsi 

rendeletnek a bizonyos jegyzékbe foglalt betegségek megelőzésére és az e betegségekkel szembeni védekezésre vonatkozó szabályok 
tekintetében történő kiegészítéséről (HL L 174., 2020.6.3., 64. o.).

(3) A Bizottság (EU) 2021/641 végrehajtási határozata (2021. április 16.) az egyes tagállamokban a magas patogenitású madárinfluenza 
kitörésével kapcsolatban alkalmazandó vészhelyzeti intézkedésekről (HL L 134., 2021.4.20., 166. o.).
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(5) Az (EU) 2021/641 végrehajtási határozat mellékletét a közelmúltban az (EU) 2023/1083 bizottsági végrehajtási 
határozat (4) módosította azt követően, hogy Németországban, Franciaországban és Lengyelországban a magas 
patogenitású madárinfluenza előfordulásait észlelték baromfiknál, illetve fogságban tartott madaraknál, amit az 
említett mellékletnek tükröznie kell.

(6) Az (EU) 2023/1083 végrehajtási határozat elfogadása óta Franciaország arról értesítette a Bizottságot, hogy 
Új-Aquitania és Okcitánia közigazgatási régió baromfit vagy fogságban tartott madarakat tartó létesítményeiben a 
magas patogenitású madárinfluenza új kitöréseit észlelte.

(7) Franciaország illetékes hatósága meghozta az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló rendeletben előírt szükséges 
járványvédelmi intézkedéseket, beleértve az e kitörések körüli védő- és felügyeleti körzetek létrehozását.

(8) Emellett Franciaország illetékes hatósága úgy határozott, hogy az e tagállamban észlelt kitörések miatt létrehozott 
védő- és felügyeleti körzeteken felül további, korlátozás alatt álló körzeteket hoz létre.

(9) A Bizottság az érintett tagállammal együttműködve megvizsgálta a Franciaország által hozott járványvédelmi 
intézkedéseket, és meggyőződött arról, hogy az érintett tagállam hatóságai által Franciaországban létrehozott védő- 
és felügyeleti körzetek határai elegendő távolságra vannak azon létesítményektől, amelyekben megerősítették a 
magas patogenitású madárinfluenza közelmúltbeli kitöréseit.

(10) Az Unión belüli kereskedelem szükségtelen megzavarásának megelőzése, valamint a harmadik országok által 
felállított indokolatlan kereskedelmi akadályok elkerülése érdekében – az (EU) 2020/687 felhatalmazáson alapuló 
rendelettel összhangban – a Franciaország által létrehozott védő-, felügyeleti és további, korlátozás alatt álló 
körzetek mielőbbi, a szóban forgó tagállammal együttműködésben való, uniós szinten történő meghatározására van 
szükség.

(11) Ezért az (EU) 2021/641 végrehajtási határozat mellékletében módosítani kell a Franciaország tekintetében felsorolt 
védő-, felügyeleti és további, korlátozás alatt álló körzeteket.

(12) Ennek megfelelően az uniós szintű régiókba sorolás aktualizálásának érdekében az (EU) 2021/641 végrehajtási 
határozat mellékletét indokolt úgy módosítani, hogy az figyelembe vegye a Franciaország által az (EU) 2020/687 
felhatalmazáson alapuló rendeletnek megfelelően kialakított védő-, felügyeleti és további, korlátozás alatt álló 
körzeteket és az azokban alkalmazandó intézkedések időbeli hatályát.

(13) Az (EU) 2021/641 végrehajtási határozatot ezért ennek megfelelően módosítani kell.

(14) Tekintettel a magas patogenitású madárinfluenza terjedésével kapcsolatos uniós járványügyi helyzet sürgősségére, 
fontos, hogy az (EU) 2021/641 végrehajtási határozat e határozattal való módosítása a lehető leghamarabb hatályba 
lépjen.

(15) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban vannak a Növények, Állatok, Élelmiszerek és Takarmányok 
Állandó Bizottságának véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

Az (EU) 2021/641 végrehajtási határozat mellékletének helyébe e határozat mellékletének szövege lép.

2. cikk

Ennek a határozatnak a tagállamok a címzettjei.

(4) A Bizottság (EU) 2023/1083 végrehajtási határozata (2023. május 31.) az egyes tagállamokban a magas patogenitású madárinfluenza 
kitörésével kapcsolatban alkalmazandó vészhelyzeti intézkedésekről szóló (EU) 2021/641 végrehajtási határozat mellékletének 
módosításáról (HL L 144., 2023.6.5., 63. o.).
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Kelt Brüsszelben, 2023. június 12-én.

a Bizottság részéről
Stella KYRIAKIDES

a Bizottság tagja
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MELLÉKLET 

„MELLÉKLET

A. rész

Az 1. és 2. cikkben említett védőkörzetek az érintett tagállamokban (*):

Tagállam: Franciaország

A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 39. 

cikkének megfelelően

Department: Gers (32)

FR-HPAI(P)-2023-00065
FR-HPAI(P)-2023-00068
FR-HPAI(P)-2023-00069
FR-HPAI(P)-2023-00070
FR-HPAI(P)-2023-00066
FR-HPAI(P)-2023-00071
FR-HPAI(P)-2023-00072
FR-HPAI(P)-2023-00073
FR-HPAI(P)-2023-00074
FR-HPAI(P)-2023-00075
FR-HPAI(P)-2023-00076
FR-HPAI(P)-2023-00077
FR-HPAI(P)-2023-00078
FR-HPAI(P)-2023-00079
FR-HPAI(P)-2023-00080
FR-HPAI(P)-2023-00081
FR-HPAI(P)-2023-00085
FR-HPAI(P)-2023-00088
FR-HPAI(P)-2023-00090
FR-HPAI(P)-2023-00092
FR-HPAI(P)-2023-00093
FR-HPAI(P)-2023-00094
FR-HPAI(P)-2023-00095
FR-HPAI(P)-2023-00096
FR-HPAI(P)-2023-00100
FR-HPAI(P)-2023-00101
FR-HPAI(P)-2023-00102
FR-HPAI(P)-2023-00103
FR-HPAI(P)-2023-00104
FR-HPAI(P)-2023-00105
FR-HPAI(P)-2023-00106
FR-HPAI(P)-2023-00107
FR-HPAI(P)-2023-00108
FR-HPAI(P)-2023-00109
FR-HPAI(P)-2023-00110
FR-HPAI(P)-2023-00111
FR-HPAI(P)-2023-00112
FR-HPAI(P)-2023-00113
FR-HPAI(P)-2023-00114
FR-HPAI(P)-2023-00115
FR-HPAI(P)-2023-00116
FR-HPAI(P)-2023-00122
FR-HPAI(P)-2023-00123
FR-HPAI(P)-2023-00124

AIGNAN
ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
AURENSAN
AVERON-BERGELLE
AYZIEU
BARCELONNE-DU-GERS
BASCOUS
BEAUMARCHES
BELMONT
BERNEDE
BETOUS
BOURROUILLAN
BOUZON-GELLENAVE
CAHUZAC-SUR-ADOUR
CAMPAGNE-D'ARMAGNAC
CASTELNAU-D'ANGLES
CASTELNAVET
CASTILLON-DEBATS
CAUMONT
CAUPENNE-D'ARMAGNAC
CAZAUBON
CORNEILLAN
COULOUME-MONDEBAT
COURTIES
CRAVENCERES
DEMU
EAUZE
ESCLASSAN-LABASTIDE
ESPAS
ESTANG
FUSTEROUAU
GEE-RIVIERE
IZOTGES
JUILLAC
LABARTHE
LABARTHETE
LADEVEZE-RIVIERE
LAGARDE-HACHAN
LANNE-SOUBIRAN
LANNUX
LAREE
LASSERADE
LAUJUZAN

2023.6.22.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 39. 

cikkének megfelelően

FR-HPAI(P)-2023-00127
FR-HPAI(P)-2023-00128
FR-HPAI(P)-2023-00130
FR-HPAI(P)-2023-00132
FR-HPAI(P)-2023-00133
FR-HPAI(P)-2023-00134
FR-HPAI(P)-2023-00139
FR-HPAI(P)-2023-00141
FR-HPAI(P)-2023-00140
FR-HPAI(P)-2023-00144
FR-HPAI(P)-2023-00145
FR-HPAI(P)-2023-00146
FR-HPAI(P)-2023-00149

LE HOUGA
LELIN-LAPUJOLLE
LIAS-D'ARMAGNAC
LOUBEDAT
LOURTIES-MONBRUN
LOUSSOUS-DEBAT
LUPIAC
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN
MANCIET
MARGOUET-MEYMES
MARGUESTAU
MASSEUBE
MAULEON-D'ARMAGNAC
MAULICHERES
MAUPAS
MONCLAR
MONLEZUN-D'ARMAGNAC
MONTAUT
MONTESQUIOU
MORMES
NOGARO
PANJAS
PERCHEDE
PEYRUSSE-GRANDE
PEYRUSSE-VIEILLE
POUY-LOUBRIN
POUYDRAGUIN
PRENERON
REANS
RIGUEPEU
RISCLE
SABAZAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-ARROMAN
SAINT-AUNIX-LENGROS
SAINT-ELIX-THEUX
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-MARTIN-D'ARMAGNAC
SAINT-MICHEL
SAINT-MONT
SAINT-OST
SAINT-PIERRE-D'AUBEZIES
SAINTE-AURENCE-CAZAUX
SAINTE-CHRISTIE-D'ARMAGNAC
SALLES-D'ARMAGNAC
SARRAGACHIES
SAUVIAC
SEAILLES
SEGOS
SION
SORBETS
TARSAC
TASQUE
TERMES-D'ARMAGNAC
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 39. 

cikkének megfelelően

TOUJOUSE
TOURDUN
URGOSSE
VERGOIGNAN
VERLUS
VIC-FEZENSAC
VIELLA
VIOZAN
"AUJAN-MOURNEDE
ZP à l’ouest de route entre « Le Rentier » et « Le Sage »
ZS à l’est de cette même route"

Department: Landes (40)

FR-HPAI(P)-2023-00067
FR-HPAI(P)-2023-00082
FR-HPAI(P)-2023-00083
FR-HPAI(P)-2023-00084
FR-HPAI(P)-2023-00089
FR-HPAI(P)-2023-00091
FR-HPAI(P)-2023-00097
FR-HPAI(P)-2023-00098
FR-HPAI(P)-2023-00099
FR-HPAI(P)-2023-00117
FR-HPAI(P)-2023-00118
FR-HPAI(P)-2023-00119
FR-HPAI(P)-2023-00120
FR-HPAI(P)-2023-00121
FR-HPAI(P)-2023-00125
FR-HPAI(P)-2023-00126
FR-HPAI(P)-2023-00129
FR-HPAI(P)-2023-00131
FR-HPAI(P)-2023-00136
FR-HPAI(P)-2023-00137
FR-HPAI(P)-2023-00138
FR-HPAI(P)-2023-00142
FR-HPAI(P)-2023-00143
FR-HPAI(P)-2023-00148

Aire-sur-l'Adour
Arboucave
Artassenx
Bahus-Soubiran
Bascons
Bats
Benquet
Bordères-et-Lamensans
Bourdalat
Bretagne-de-Marsan
Buanes
Castandet
Castelnau-Tursan
Cazères-sur-l'Adour
Classun
Clèdes
Duhort-Bachen
Eugénie-les-Bains
Fargues
Geaune
Grenade-sur-l'Adour
Hontanx
Labastide-d'Armagnac
Lacajunte
Lagrange
Larrivière-Saint-Savin
Latrille
Lussagnet
Mauries
Maurrin
Mauvezin-d'Armagnac
Miramont-Sensacq
Montgaillard
Montsoué
Payros-Cazautets
Pécorade
Philondenx
Pimbo
Puyol-Cazalet
Renung
Saint-Agnet
Saint-Gein

2023.6.22.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 39. 

cikkének megfelelően

Saint-Loubouer
Saint-Maurice-sur-Adour
Saint-Sever (Est D933.S)
Samadet
Sarron
Sorbets
Urgons
Vielle-Tursan
Le Vignau

Department: Pyrénées-Atlantiques (64)

FR-HPAI(P)-2023-00135

BONNUT

"ORTHEZ

Au nord de la route de Dax (D947)

et au nord de la route de Bonnut (D56)"

"SAINT-BOES

A l’est de la route de Dax (D947)"

SALLESPISSE

2023.6.14.

Department: Hautes-Pyrénées (65)

FR-HPAI(P)-2023-00147

ARIES-ESPENAN

BETBEZE

DEVEZE

LALANNE

MONLEON-MAGNOAC

POUY

SARIAC-MAGNOAC

THERMES-MAGNOAC

VILLEMUR

2023.6.22.

Tagállam: Lengyelország

A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 39. 

cikkének megfelelően

PL-HPAI(P)-2023-00068

W województwie warmińsko – mazurskim:

1. W gminie Kętrzyn: Parcz, Czerniki na wschód od linii 
poprowadzonej po wschodnim brzegu jeziora Mój do 
miejscowości Pożarki, Osewo na północ od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Kwiedzina i Kronowo, 
Mażany na południe od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Czerniki i Dłużec

2023.6.16.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 39. 

cikkének megfelelően

w powiecie kętrzyńskim.

1. W gminie Giżycko: Kamionki na zachód od linii poprowadzonej 
przez miejscowości Pilwa i Kronowo;

2. W gminie Ryn: Kronowo na północny zachód od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Doba i Martiany

w powiecie giżyckim.

1. W gminie Węgorzewo: Dłużec na południowy zachód od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Pilwa i Kąty, Pilwa na 
południowy zachód od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Dłużec i Doba

w powiecie węgorzewskim.

B. rész

Az 1. és 3. cikkben említett felügyeleti körzetek az érintett tagállamokban (*):

Tagállam: Németország

A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

BAYERN

DE-HPAI (P)-2023-00026

Landkreis Regensburg

Betroffen sind folgende Gemeinden bzw. Teile der

Gemeinden:

Gemeinde Bernhardswald, Ortsteile Adlmannstein, 
Bernhardswald, Darmannsdorf, Dingstetten, Elendbaumgarten, 
Erlbach, Gerstenhof, Hackenberg, Hauzendorf, Hinterappendorf, 
Högelstein, Kreuth, Kürn, Lehen, Lohhof, Oberharm, 
Oberhohenroith, Oberlipplgütl, Ödenhof, Pettenreuth, 
Pillmannsberg, Plitting, Rothenhofstatt, Schneckenreuth, 
Seibersdorf, Thalhof, Thonseigen, Unterbraunstuben, 
Unterlipplgütl, Weg, Wolfersdorf

Gemeinde Holzheim, Ortsteile Trischlberg, Traidenloh, Haslach, 
Ödenholz, Bubach

Gemeinde Lappersdorf, Ortsteile Baiern, Benhof, Einhausen, 
Geiersberg, Hainsacker, Kaulhausen, Lorenzen, Pielmühle, 
Schwaighausen, Unterkaulhausen

Markt Regenstauf, Ortsteile Asing, Birkenzant, Breitwies, 
Brennthal, Buchenlohe, Danersdorf, Drackenstein, Edlhausen, 
Eitlbrunn, Ellmau, Ferneichlberg, Forstberg, Gfangen, Glapfenberg, 
Grafenwinn, Grub, Hirschling, Irlbründl, Kerm, Kirchberg, Kleeberg, 
Kürnberg, Lindach, Mettenbach, Neuried, Oberhaslach, Oberhub, 
Preßgrund, Regenstauf, Reiterberg, Richterskeller, Schönleiten, 
Steinsberg

2023.6.29.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

Gemeinde Wenzenbach, Ortsteile Abbachhof, Birkenhof, 
Birkenhof, Brunnhöfl, Fußenberg, Gonnersdorf, Grafenhofen, 
Grünthal, Irlbach, Jägerberg, Lehen, Probstberg, Roith, 
Schnaitterhof, Thanhausen, Zeitlhof, Ziegenhof

Gemeinde Zeitlarn, Ortsteile Laub, Neuhof, Ödenthal, Pentlhof, 
Regendorf, Zeitlarn

Landkreis Regensburg

Markt Regenstauf, Ortsteile Wöhrhof, Diesenbach, Karlstein, 
Kleinramspau, Steinsberg, Fidelhof, Fronau, Hagenau, Schneitweg, 
Medersbach, Regenstauf, Stadel, Ramspau, Münchsried, Kleeberg

2023.6.21.–
2023.6.29.

Landkreis Schwandorf

Stadt Nittenau

Ortsteile: Berglarn, Dürrmaul, Geiseck, Gunt, Hadriwa, 
Hammerhäng, Harthöfl, Hengersbach, Hinterberg, Hof A. Regen, 
Hofer Mühle, Kaaghof, Ödgarten (bei Stefling), Roneck, 
Rumelsölden, Schönberg (bei Sankt Martin), Steinhof (bei Sankt 
Martin), Untermainsbach, Vorderkohlstetten, Weinting, Wetzlgütl, 
Wetzlhof, Dobl, Eckartsreuth, Elendhof bei Pettenreuth, Eschlbach 
bei Grafenwinn, Höflarn, Knollenhof, Sankt Martin, 
Schwarzenberg, Steinmühl, Straßhof, Überfuhr am Regen, 
Weißenhof, Stefling, Hinterkohlstetten

Stadt Burglengenfeld

Ortsteile: Augustenhof, Burglengenfeld, Greinhof, Karlsberg, 
Wölland.

Stadt Maxhütte-Haidhof

Ortsteil: Almenhöhe, Berghof, Binkenhof, Birkenhöhe, Birkenzell, 
Blattenhof, Brunnheim, Deglhof, Eichelberg, Engelbrunn, 
Harberhof, Haugshöhe, Ibenthann, Katzheim, Kreilnberg, 
Lehenhaus, Lintermühle, Meßnerskreith, Neukappl, Pfaltermühle, 
Pirkensee, Rappenbügl, Roßbach, Stadlhof, Steinhof, Strieglhof, 
Verau, Winkerling, Ziegelhütte, Rohrhof, Almenhof, Fürsthof, 
Haidhof, Kappl, Leonberg, Ponholz, Roding, Schwarzhof, 
Roßbergeröd, Maxhütte

Stadt Teublitz

Ortsteile: Kuntsdorf, Saltendorf, Teublitz

2023.6.29.

Landkreis Schwandorf

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb (Koordinaten UTM 32: 
32728906/5447575).

Betroffen sind:

Stadt Maxhütte-Haidhof

Ortsteile: Waldgebiete

2023.6.21.–
2023.6.29.

Stadt Regensburg

Betroffen ist die Stadt Regensburg mit den Ortsteilen Haslbach, 
Ödenthal sowie Teile von Sallern-Gallingkofen und Wutzelhofen.

2023.6.29.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

Beginnend bei Schnittstelle B16 Richtung Cham mit östlichem 
Regenufer- Dem südl. Rand der B16 folgend bis zur Unterführung 
„Am Mühlberg“- Der Straße „Am Mühlberg“ Richtung Süden 
folgend bis zur Kreuzung mit „Chamer Str.“- Chamer Str. folgend 
Richtung Osten bis auf Höhe Grundstück „Wutzlhofen 4“- 
Abkickend der Straße „Wutzelhofen“ in süd-östl. Richtung folgend 
bis Bahndamm- Dem Bahndamm in südl- Richtung folgend bis auf 
Höhe nördl..Kante Sportplatz „BSC Regensburg“- Dem am nördl. 
Sportplatzrand verlaufenden Feldweg folgend bis zum östl. 
Waldrand des „Schwarzholz“- Dem Weg weiter Richtung Norden 
folgend bis zur Stadtgrenze- Von hier der Stadtgrenze entgegen des 
Uhrzeigersinnes folgend bis zur Schnittstelle B16 und Regen.

MECKLENBURG-VORPOMMERN

DE-HPAI (P)-2023-00025

Landkreis Vorpommern-Greifswald

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten : 
14.072728/53.924763 über den im Part A beschriebenen Bereich 
hinaus. Betroffen sind die Gemeinden bzw. Teile der Gemeinden 
Stolpe auf Usedom, Dargen, Zirchow, Garz, Korswandt, Ostseebad 
Heringsdorf, Pudagla, Ueckeritz, Benz, Mellenthin und Rankwitz

2023.6.12.

Landkreis Vorpommern-Greifswald

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten: 
14.072728/53.924763. Betroffen ist die Gemeinde Dargen mit 
dem Ortsteil Katschow und die Gemeinde Benz mit dem Ort Benz 
sowie den Ortsteilen Labömitz, Reetzow, Neppermin und Stoben

2023.6.6. -

2023.6.12.

Tagállam: Franciaország

A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

Département: Gers (32)

FR-HPAI(P)-2023-00065
FR-HPAI(P)-2023-00068
FR-HPAI(P)-2023-00069
FR-HPAI(P)-2023-00070
FR-HPAI(P)-2023-00066
FR-HPAI(P)-2023-00071
FR-HPAI(P)-2023-00072
FR-HPAI(P)-2023-00073
FR-HPAI(P)-2023-00074
FR-HPAI(P)-2023-00075
FR-HPAI(P)-2023-00076
FR-HPAI(P)-2023-00077
FR-HPAI(P)-2023-00078
FR-HPAI(P)-2023-00079
FR-HPAI(P)-2023-00080
FR-HPAI(P)-2023-00081
FR-HPAI(P)-2023-00085

"AUJAN-MOURNEDE
ZP à l’ouest de route entre « Le Rentier » et « Le Sage »
ZS à l’est de cette même route"
"SAINT-BLANCARD
ZS à l’Ouest des routes D 139 et D576
ZRS à l’Est"
ARMENTIEUX
ARMOUS-ET-CAU
ARROUEDE
AUSSOS
BARCUGNAN
BARRAN
BARS
BASSOUES
BAZIAN
BAZUGUES
BELLEGARDE

2023.7.1.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

FR-HPAI(P)-2023-00088
FR-HPAI(P)-2023-00090
FR-HPAI(P)-2023-00092
FR-HPAI(P)-2023-00093
FR-HPAI(P)-2023-00094
FR-HPAI(P)-2023-00095
FR-HPAI(P)-2023-00096
FR-HPAI(P)-2023-00100
FR-HPAI(P)-2023-00101
FR-HPAI(P)-2023-00102
FR-HPAI(P)-2023-00103
FR-HPAI(P)-2023-00104
FR-HPAI(P)-2023-00105
FR-HPAI(P)-2023-00106
FR-HPAI(P)-2023-00107
FR-HPAI(P)-2023-00108
FR-HPAI(P)-2023-00109
FR-HPAI(P)-2023-00110
FR-HPAI(P)-2023-00111
FR-HPAI(P)-2023-00112
FR-HPAI(P)-2023-00113
FR-HPAI(P)-2023-00114
FR-HPAI(P)-2023-00115
FR-HPAI(P)-2023-00116
FR-HPAI(P)-2023-00122
FR-HPAI(P)-2023-00123
FR-HPAI(P)-2023-00124
FR-HPAI(P)-2023-00127
FR-HPAI(P)-2023-00128
FR-HPAI(P)-2023-00130
FR-HPAI(P)-2023-00132
FR-HPAI(P)-2023-00133
FR-HPAI(P)-2023-00134
FR-HPAI(P)-2023-00139
FR-HPAI(P)-2023-00141
FR-HPAI(P)-2023-00140
FR-HPAI(P)-2023-00144
FR-HPAI(P)-2023-00145
FR-HPAI(P)-2023-00146
FR-HPAI(P)-2023-00149

BELLOC-SAINT-CLAMENS
BERDOUES
BETCAVE-AGUIN
BEZOLLES
BEZUES-BAJON
BIRAN
BRETAGNE-D'ARMAGNAC
CABAS-LOUMASSES
CAILLAVET
CALLIAN
CANNET
CASTELNAU D'AUZAN LABARRÈRE
CASTEX-D'ARMAGNAC
CAZAUX-D'ANGLES
CAZENEUVE
CHELAN
CLERMONT-POUYGUILLES
COURRENSAN
CUELAS
DUFFORT
DURBAN
ESTIPOUY
GALIAX
GAZAX-ET-BACCARISSE
GONDRIN
GOUX
IDRAC-RESPAILLES
JU-BELLOC
JUSTIAN
L'ISLE-DE-NOE
LABEJAN
LADEVEZE-VILLE
LAGRAULET-DU-GERS
LALANNE-ARQUE
LAMAGUERE
LANNEMAIGNAN
LANNEPAX
LAVERAET
LE BROUILH-MONBERT
LOUBERSAN
LOUSLITGES
MANAS-BASTANOUS
MANENT-MONTANE
MARAMBAT
MARCIAC
MASCARAS
MAUMUSSON-LAGUIAN
MEILHAN
MIRANDE
MIRANNES
MONCASSIN
MONCLAR-SUR-LOSSE
MONCORNEIL-GRAZAN
MONFERRAN-PLAVES
MONGUILHEM
MONLAUR-BERNET
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

MONLEZUN
MONT-D'ASTARAC
MONT-DE-MARRAST
MONTIES
MOUCHES
MOUREDE
NOULENS
ORNEZAN
PANASSAC
PLAISANCE
PONSAMPERE
PONSAN-SOUBIRAN
POUYLEBON
PRECHAC-SUR-ADOUR
PROJAN
RAMOUZENS
RICOURT
ROQUEBRUNE
ROQUES
ROZES
SADEILLAN
SAINT-CHRISTAUD
SAINT-JEAN-POUTGE
SAINT-JUSTIN
SAINT-MARTIN
SAINT-MEDARD
SAINT-PAUL-DE-BAISE
SAINTE-DODE
SAMARAN
SARRAGUZAN
SCIEURAC-ET-FLOURES
SEISSAN
SERE
TACHOIRES
TIESTE-URAGNOUX
TUDELLE

AIGNAN
ARBLADE-LE-BAS
ARBLADE-LE-HAUT
AURENSAN
AVERON-BERGELLE
AYZIEU
BARCELONNE-DU-GERS
BASCOUS
BEAUMARCHES
BELMONT
BERNEDE
BETOUS
BOURROUILLAN
BOUZON-GELLENAVE
CAHUZAC-SUR-ADOUR
CAMPAGNE-D'ARMAGNAC
CASTELNAU-D'ANGLES
CASTELNAVET

2023.6.23.–
2023.7.1.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

CASTILLON-DEBATS
CAUMONT
CAUPENNE-D'ARMAGNAC
CAZAUBON
CORNEILLAN
COULOUME-MONDEBAT
COURTIES
CRAVENCERES
DEMU
EAUZE
ESCLASSAN-LABASTIDE
ESPAS
ESTANG
FUSTEROUAU
GEE-RIVIERE
IZOTGES
JUILLAC
LABARTHE
LABARTHETE
LADEVEZE-RIVIERE
LAGARDE-HACHAN
LANNE-SOUBIRAN
LANNUX
LAREE
LASSERADE
LAUJUZAN
LE HOUGA
LELIN-LAPUJOLLE
LIAS-D'ARMAGNAC
LOUBEDAT
LOURTIES-MONBRUN
LOUSSOUS-DEBAT
LUPIAC
LUPPE-VIOLLES
MAGNAN
MANCIET
MARGOUET-MEYMES
MARGUESTAU
MASSEUBE
MAULEON-D'ARMAGNAC
MAULICHERES
MAUPAS
MONCLAR
MONLEZUN-D'ARMAGNAC
MONTAUT
MONTESQUIOU
MORMES
NOGARO
PANJAS
PERCHEDE
PEYRUSSE-GRANDE
PEYRUSSE-VIEILLE
POUY-LOUBRIN
POUYDRAGUIN
PRENERON
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

REANS
RIGUEPEU
RISCLE
SABAZAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-ARROMAN
SAINT-AUNIX-LENGROS
SAINT-ELIX-THEUX
SAINT-GERME
SAINT-GRIEDE
SAINT-MARTIN-D'ARMAGNAC
SAINT-MICHEL
SAINT-MONT
SAINT-OST
SAINT-PIERRE-D'AUBEZIES
SAINTE-AURENCE-CAZAUX
SAINTE-CHRISTIE-D'ARMAGNAC
SALLES-D'ARMAGNAC
SARRAGACHIES
SAUVIAC
SEAILLES
SEGOS
SION
SORBETS
TARSAC
TASQUE
TERMES-D'ARMAGNAC
TOUJOUSE
TOURDUN
URGOSSE
VERGOIGNAN
VERLUS
VIC-FEZENSAC
VIELLA
VIOZAN
"AUJAN-MOURNEDE
ZP à l’ouest de route entre « Le Rentier » et « Le Sage »
ZS à l’est de cette même route"

Département: Landes (40)

FR-HPAI(P)-2023-00067
FR-HPAI(P)-2023-00082
FR-HPAI(P)-2023-00083
FR-HPAI(P)-2023-00084
FR-HPAI(P)-2023-00089
FR-HPAI(P)-2023-00091
FR-HPAI(P)-2023-00097
FR-HPAI(P)-2023-00098
FR-HPAI(P)-2023-00099
FR-HPAI(P)-2023-00117
FR-HPAI(P)-2023-00118
FR-HPAI(P)-2023-00119
FR-HPAI(P)-2023-00120
FR-HPAI(P)-2023-00121
FR-HPAI(P)-2023-00125
FR-HPAI(P)-2023-00126
FR-HPAI(P)-2023-00129

Amou
Arsague
Arthez-d'Armagnac
Aubagnan
Audignon
Aurice
Banos
Bas-Mauco
Betbezer-d'Armagnac
Beyries
Bonnegarde
Bougue
Brassempouy
Castaignos-Souslens
Castel-Sarrazin
Cauna
Coudures

2023.7.1.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

FR-HPAI(P)-2023-00131
FR-HPAI(P)-2023-00136
FR-HPAI(P)-2023-00137
FR-HPAI(P)-2023-00138
FR-HPAI(P)-2023-00142
FR-HPAI(P)-2023-00143
FR-HPAI(P)-2023-00148

Créon-d'Armagnac
Dumes
Escalans
Estigarde
Eyres-Moncube
Le Frêche
Gabarret
Gaujacq
Hagetmau
Haut-Mauco
Herré
Horsarrieu
Laglorieuse
Lamothe
Lauret
Mant
Marpaps
Mazerolles
Monget
Monségur
Mont-de-Marsan
Montégut
Mouscardès
Nassiet
Ossages
Parleboscq
Perquie
Pomarez
Pujo-le-Plan
Sainte-Colombe
Saint-Cricq-Villeneuve
Saint-Julien-d'Armagnac
Saint-Justin
Saint-Perdon
Saint-Pierre-du-Mont
Saint-Sever (Ouest D933.S)
Sarraziet
Serres-Gaston
Tilh
Villeneuve-de-Marsan

Aire-sur-l'Adour
Arboucave
Artassenx
Bahus-Soubiran
Bascons
Bats
Benquet
Bordères-et-Lamensans
Bourdalat
Bretagne-de-Marsan
Buanes
Castandet
Castelnau-Tursan
Cazères-sur-l'Adour
Classun
Clèdes

2023.6.23.–
2023.7.1.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

Duhort-Bachen
Eugénie-les-Bains
Fargues
Geaune
Grenade-sur-l'Adour
Hontanx
Labastide-d'Armagnac
Lacajunte
Lagrange
Larrivière-Saint-Savin
Latrille
Lussagnet
Mauries
Maurrin
Mauvezin-d'Armagnac
Miramont-Sensacq
Montgaillard
Montsoué
Payros-Cazautets
Pécorade
Philondenx
Pimbo
Puyol-Cazalet
Renung
Saint-Agnet
Saint-Gein
Saint-Loubouer
Saint-Maurice-sur-Adour
Saint-Sever (Est D933.S)
Samadet
Sarron
Sorbets
Urgons
Vielle-Tursan
Le Vignau

Department: Pyrénées-Atlantiques (64)

FR-HPAI(P)-2023-00086
FR-HPAI(P)-2023-00087

ABERE
ANDOINS
ANOS
ARESSY
ARGELOS
ARRIEN
ARROSES
ARTIGUELOUTAN
ASSAT
ASTIS
AUBIN
AUBOUS
AURIAC
AURIONS-IDERNES
AUSSEVIELLE
AYDIE
BALIRACQ-MAUMUSSON
BARINQUE
BEYRIE-EN-BEARN

2023.6.10.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

BILLERE
BIZANOS
BOUGARBER
BOURNOS
CADILLON
CASTEIDE-CAMI
CASTETPUGON
CAUBIOS-LOOS
CESCAU
CONCHEZ-DE-BEARN
CROUSEILLES
DENGUIN
DIUSSE
DOUMY
ESCOUBES
ESPECHEDE
GABASTON
GARLIN
IDRON
LABASTIDE-MONREJEAU
LAROIN
LASCLAVERIES
LEE
LESCAR
LESPOURCY
LONCON
LONS
MASCARAAS-HARON
MAZEROLLES
MEILLON
MOMAS
MONASSUT-AUDIRACQ
MONCLA
MONT-DISSE
NAVAILLES-ANGOS
OUILLON
OUSSE
PAU
POEY-DE-LESCAR
PORTET
RIUPEYROUS
SAINT-ARMOU
SAINT-JEAN-POUDGE
SAINT-LAURENT-BRETAGNE
SEBY
SEDZERE
SENDETS
SEVIGNACQ
SIROS
TADOUSSE-USSAU
VIELLENAVE-D'ARTHEZ
VIVEN

BERNADETS
BUROS
HIGUERES-SOUYE
MAUCOR

2023.6.2.–
2023.6.10.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

MONTARDON
MORLAAS
SAINT-CASTIN
SAINT-JAMMES
SAUVAGNON
SERRES-CASTET
SERRES-MORLAAS
UZEIN

FR-HPAI(P)-2023-00135

BAIGTS-DE-BEARN
BALANSUN
BERENX
BIRON
CASTETIS
LAA-MONDRANS
LACADEE
LANNEPLAA
MESPLEDE
"ORTHEZ
Au sud de la route de Dax (D947)
et au sud de la route de Bonnut (D56)"
PUYOO
RAMOUS
"SAINT-BOES
A l’ouest de la route de Dax (D947)"
SAINT-GIRONS-EN-BEARN
SALLES-MONGISCARD
SARPOURENX
SAULT-DE-NAVAILLES

2023.6.23.

BONNUT
"ORTHEZ
Au nord de la route de Dax (D947)
et au nord de la route de Bonnut (D56)"
"SAINT-BOES
A l’est de la route de Dax (D947)"
SALLESPISSE

2023.6.15.–
2023.6.23.

Department: Hautes-Pyrénées (65)

FR-HPAI(P)-2023-00141
FR-HPAI(P)-2023-00147

ARNE
AURIEBAT
BARTHE
BAZORDAN
BETPOUY
CASTELNAU-MAGNOAC
CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
CASTERETS
CAUBOUS
CAUSSADE-RIVIERE
CIZOS
ESTIRAC
FONTRAILLES
GAUSSAN
GUIZERIX
HACHAN
HERES
LABATUT-RIVIERE

2023.7.1.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

LARAN
LARROQUE
LASSALES
MADIRAN
MAUBOURGUET
MONLONG
ORGAN
PEYRET-SAINT-ANDRE
PUNTOUS
SABARROS
SADOURNIN
SAINT-LANNE
SAUVETERRE
TRIE-SUR-BAISE
VIEUZOS

ARIES-ESPENAN
BETBEZE
DEVEZE
LALANNE
MONLEON-MAGNOAC
POUY
SARIAC-MAGNOAC
THERMES-MAGNOAC
VILLEMUR

2023.6.23.–
2023.7.1.

Tagállam: Lengyelország

A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

DE-HPAI(P)-2023-00025

W województwie zachodniopomorskim:

2. Zachodnia, lewobrzeżna część Gminy Miasta Świnoujście
w powiecie Miasto Świnoujście – polska część wyspy Uznam

zawierająca się w promieniu ponad 10 km od współrzędnych

GPS 14.072728/53.924763.

2023.6.12.

PL-HPAI(P)-2023-00068

W województwie warmińsko – mazurskim:

1. W gminie Kętrzyn: Bałtrucie, Godzikowo, Jurki, Karolewo, 
Kruszewiec, Kwiedzina, Martiany, Nowa Różanka, Nowa Wieś 
Kętrzyńska, Nowa Wieś Mała, Pożarki, Salpik, Stara Różanka, 
Wajsznory, Wilamowo, Wopławki, Wymiarki, Bałowo na 
północ od linii poprowadzonej przez miejscowości Skop i 
Zalesie Kętrzyńskie, Czerniki na zachód od linii 
poprowadzonej po wschodnim brzegu jeziora Mój do 
miejscowości Pożarki, Mażany na północ od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Czerniki i Dłużec, 
Nakomiady na północ od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Grabno i Knis, Osewo na południe od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Kwiedziny i Kronowo, 
Poganowo na wschód od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Sławkowo i Koczarki, Sławkowo na wschód od 
linii poprowadzonej przez miejscowości Marszewo i Koczarki,

2023.6.25.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

2. W gminie Srokowo: Kąty, Siniec, Solanka, Chojnica na południe 
od linii poprowadzonej przez miejscowości Skierki i Młynowo, 
Silec na południe od linii poprowadzonej przez miejscowości 
Niedziałki i Tarławki,

3. W gminie Barciany: Staniszewo, Skierki na wschód od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Bałtrucie i Niedziałki, 
Winda na południe od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Skierki i Szczeciniak,

4. Miasto Kętrzyn

w powiecie kętrzyńskim.

1. w gminie Giżycko: Bogacko, Guty, Antonowo na zachód od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Guty i Kietlice, Kamionki 
na wschód od linii poprowadzonej przez miejscowości Pilwa i 
Kronowo, Sterławki Małe na północ od linii poprowadzonej 
przez miejscowości Knis i Kalinowo, Wrony na zachód od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Guty i Sterławki Małe,

2. W gminie Ryn: Kronowo na południowy wschód od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Doba i Martiany, Orło na 
północ od linii poprowadzonej przez miejscowości Koczarki i 
Sterławki Małe, Sterławki Wielkie na północ od linii 
poprowadzonej przez miejscowość Koczarki i skrzyżowania 
linii kolejowej Kętrzyn - Giżycko z drogą nr 59 w miejscowości 
Wilkasy,

w powiecie giżyckim.

1. W gminie Węgorzewo: Łabapa, Radzieje, Róże, Dłużec na 
północny wschód od linii poprowadzonej przez miejscowości 
Pilwa i Kąty, Pilwa na północny wschód od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Dłużec i Doba, Sztynort 
Mały na południowy zachód od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Stawiska i Gajewo, Tarławki na południe od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Silec i Kamionek Wielki

w powiecie węgorzewskim.

W województwie warmińsko – mazurskim:

1. W gminie Kętrzyn: Parcz, Czerniki na wschód od linii 
poprowadzonej po wschodnim brzegu jeziora Mój do 
miejscowości Pożarki, Osewo na północ od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Kwiedzina i Kronowo, 
Mażany na południe od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Czerniki i Dłużec

w powiecie kętrzyńskim.

1. W gminie Giżycko: Kamionki na zachód od linii poprowadzonej 
przez miejscowości Pilwa i Kronowo,

2. W gminie Ryn: Kronowo na północny zachód od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Doba i Martiany

w powiecie giżyckim.

1. W gminie Węgorzewo: Dłużec na południowy zachód od linii 
poprowadzonej przez miejscowości Pilwa i Kąty, Pilwa na 
południowy zachód od linii poprowadzonej przez 
miejscowości Dłużec i Doba

2023.6.17.–
2023.6.25.
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A járványkitörés ADIS 
hivatkozási száma A következőket magában foglaló terület:

Az alkalmazási időszak 
vége az (EU) 2020/687 

felhatalmazáson 
alapuló rendelet 55. 

cikkének megfelelően

w powiecie węgorzewskim.

C. rész

Az 1. és 3a. cikkben említett további, korlátozás alatt álló körzetek az érintett tagállamokban (*):

Tagállam: Franciaország

A következőket magában foglaló terület: Az intézkedések alkalmazásának időbeli 
hatálya a 3a. cikknek megfelelően

Les communes suivantes dans le département: Cher (18)

GENOUILLY
GRACAY
SAINT-OUTRILLE

2023.6.10.

Les communes suivantes dans le département: Gers (32)

ANTRAS
AUCH
AUTERIVE
AUX-AUSSAT
AYGUETINTE
BEAUCAIRE
BEAUMONT
BECCAS
BETPLAN
BLOUSSON-SERIAN
BONAS
BOUCAGNERES
BOULAUR
CASSAIGNE
CASTELNAU-BARBARENS
CASTERA-VERDUZAN
CASTEX
CASTIN
CAZAUX-VILLECOMTAL
DURAN
ESTAMPES
FAGET-ABBATIAL
FOURCES
GAUJAC
GAUJAN
HAGET
HAULIES
JEGUN
LAAS

2023.7.1.
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A következőket magában foglaló terület: Az intézkedések alkalmazásának időbeli 
hatálya a 3a. cikknek megfelelően

LAGARDERE
LAGUIAN-MAZOUS
LAMAZERE
LARROQUE-SAINT-SERNIN
LARTIGUE
LASSERAN
LASSEUBE-PROPRE
LAURAET
MAIGNAUT-TAUZIA
MALABAT
MANSENCOME
MARSEILLAN
MIELAN
MIRAMONT-D'ASTARAC
MONBARDON
MONGAUSY
MONPARDIAC
MONTEGUT-ARROS
MONTREAL
MOUCHAN
ORBESSAN
ORDAN-LARROQUE
PALLANNE
PAVIE
PELLEFIGUE
PESSAN
SABAILLAN
SAINT-ELIX
SAINT-JEAN-LE-COMTAL
SAINT-LARY
SAINT-MAUR
SAINT-PUY
SANSAN
SARAMON
SARCOS
SEMBOUES
SEMEZIES-CACHAN
SIMORRE
TILLAC
TOURNAN
TRAVERSERES
TRONCENS
VALENCE-SUR-BAISE
VILLECOMTAL-SUR-ARROS
VILLEFRANCHE
"SAINT-BLANCARD
ZS à l’Ouest des routes D 139 et D576
ZRS à l’Est"
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A következőket magában foglaló terület: Az intézkedések alkalmazásának időbeli 
hatálya a 3a. cikknek megfelelően

SADEILLAN
SAINT-ARAILLES
SAINT-BLANCARD

Les communes suivantes dans le département: Landes (40)

Argelos
Baigts
Bassercles
Bastennes
Baudignan
Bergouey
Bostens
Campagne
Campet-et-Lamolère
Castelnau-Chalosse
Castelner
Caupenne
Cazalis
Clermont
Doazit
Donzacq
Estibeaux
Gaillères
Garrey
Gibret
Gouts
Habas
Hauriet
Labastide-Chalosse
Labatut
Lacquy
Lacrabe
Lahosse
Larbey
Le Leuy
Losse
Lubbon
Lucbardez et Bargues
Maylis
Meilhan
Mimbaste
Misson
Momuy
Montaut
Montfort-en-Chalosse
Morganx
Mugron
Nerbis

2023.7.1.
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A következőket magában foglaló terület: Az intézkedések alkalmazásának időbeli 
hatálya a 3a. cikknek megfelelően

Nousse
Ozourt
Peyre
Poudenx
Pouillon
Pouydesseaux
Poyartin
Rimbez-et-Baudiets
Roquefort
Saint-Aubin
Saint-Avit
Saint-Cricq-Chalosse
Saint-Cricq-du-Gave
Sainte-Foy
Saint-Gor
Saint-Martin-d'Oney
Sarbazan
Serreslous-et-Arribans
Sorde-l'Abbaye
Sort-en-Chalosse
Souprosse
Toulouzette
Uchacq-et-Parentis
Vielle-Soubiran

Les communes suivantes dans le département: Lot-et-Garonne (47)

SAINTE MAURE DE PEYRIAC
SAINT PE SAINT SIMON

2023.6.16.

Les communes suivantes dans le département: Pyrénées-Atlantiques(64)

AAST
ABIDOS
ABOS
ANGAIS
ANOYE
ARBUS
ARNOS
ARRICAU-BORDES
ARROS-DE-NAY
ARTHEZ-DE-BEARN
ARTIGUELOUVE
ARTIX
ARZACQ-ARRAZIGUET
AUBERTIN
AUGA
BALEIX
BALIROS
BARZUN

2023.6.10.
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A következőket magában foglaló terület: Az intézkedések alkalmazásának időbeli 
hatálya a 3a. cikknek megfelelően

BASSILLON-VAUZE
BAUDREIX
BEDEILLE
BENEJACQ
BENTAYOU-SEREE
BESINGRAND
BETRACQ
BEUSTE
BOEIL-BEZING
BORDERES
BORDES
BOSDARROS
BOUEILH-BOUEILHO-LASQUE
BOUILLON
BOUMOURT
BOURDETTES
BUROSSE-MENDOUSSE
CABIDOS
CARRERE
CASTILLON (CANTON D'ARTHEZ-DE-BEARN)
CASTILLON (CANTON DE LEMBEYE)
CLARACQ
CORBERE-ABERES
COSLEDAA-LUBE-BOAST
COUBLUCQ
CUQUERON
DOAZON
ESCURES
ESLOURENTIES-DABAN
ESPOEY
FICHOUS-RIUMAYOU
GAN
GARLEDE-MONDEBAT
GAROS
GAYON
GELOS
GER
GERDEREST
GEUS-D'ARZACQ
GOMER
HOURS
JURANCON
LABASTIDE-CEZERACQ
LACOMMANDE
LACQ
LAGOS
LAHOURCADE
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A következőket magában foglaló terület: Az intézkedések alkalmazásának időbeli 
hatálya a 3a. cikknek megfelelően

LALONGUE
LALONQUETTE
LANNECAUBE
LARREULE
LASSERRE
LASSEUBE
LEMBEYE
LEME
LESPIELLE
LIMENDOUS
LIVRON
LOMBIA
LOURENTIES
LOUVIGNY
LUC-ARMAU
TROIS-VILLES
PEYRET-SAINT-ANDRE
PEYRUN
MASPIE-LALONQUERE-JUILLACQ
MAURE
MAZERES-LEZONS
MERACQ
MIALOS
MIOSSENS-LANUSSE
MIREPEIX
MOMY
MONCAUP
MONEIN
MONPEZAT
MORLANNE
MOUHOUS
MOURENX
NARCASTET
NAY
NOGUERES
NOUSTY
OS-MARSILLON
PARBAYSE
PARDIES
PARDIES-PIETAT
PEYRELONGUE-ABOS
PIETS-PLASENCE-MOUSTROU
POMPS
PONSON-DEBAT-POUTS
PONSON-DESSUS
PONTIACQ-VIELLEPINTE
POULIACQ
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A következőket magában foglaló terület: Az intézkedések alkalmazásának időbeli 
hatálya a 3a. cikknek megfelelően

POURSIUGUES-BOUCOUE
RIBARROUY
RONTIGNON
SAINT-ABIT
SAINT-FAUST
SAMSONS-LION
SAUBOLE
SEDZE-MAUBECQ
SEMEACQ-BLACHON
SERRES-SAINTE-MARIE
SIMACOURBE
SOUMOULOU
TARON-SADIRAC-VIELLENAVE
TARSACQ
THEZE
URDES
UROST
UZAN
UZOS
VIALER
VIGNES

ANDREIN
ARGAGNON
ARGET
AUDAUX
BARRAUTE-CAMU
BELLOCQ
BUGNEIN
BURGARONNE
CARRESSE-CASSABER
CASTAGNEDE
CASTEIDE-CANDAU
CASTETBON
CASTETNER
HAGETAUBIN
L'HOPITAL-D'ORION
LAAS
LABEYRIE
LAGOR
LAHONTAN
LOUBIENG
MASLACQ
MONT
NARP
ORAAS
ORION
ORRIULE
OSSENX

2023.6.23.
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A következőket magában foglaló terület: Az intézkedések alkalmazásának időbeli 
hatálya a 3a. cikknek megfelelően

OZENX-MONTESTRUCQ
SAINT-MEDARD
SALIES-DE-BEARN
SAUVELADE
SAUVETERRE-DE-BEARN

Les communes suivantes dans le département: Hautes-Pyrénées (65)

ANSOST
ARNE
ARTAGNAN
AURIEBAT
BARBACHEN
BARTHE
BAZORDAN
BETPOUY
BUZON
CAIXON
CASTELNAU-MAGNOAC
CASTELNAU-RIVIERE-BASSE
CASTERETS
CAUBOUS
CAUSSADE-RIVIERE
CIZOS
ESCAUNETS
ESTIRAC
FONTRAILLES
GARDERES
GAUSSAN
GENSAC
GUIZERIX
HACHAN
HAGEDET
HERES
LABATUT-RIVIERE
LAFITOLE
LAHITTE-TOUPIERE
LARAN
LARREULE
LARROQUE
LASCAZERES
LASSALES
LIAC
LUQUET
MADIRAN
MAUBOURGUET
MONFAUCON
MONLONG
NOUILHAN
ORGAN

2023.7.1.
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A következőket magában foglaló terület: Az intézkedések alkalmazásának időbeli 
hatálya a 3a. cikknek megfelelően

OROIX
PEYRET-SAINT-ANDRE
PUNTOUS
RABASTENS-DE-BIGORRE
SABARROS
SADOURNIN
SAINT-LANNE
SARRIAC-BIGORRE
SAUVETERRE
SEGALAS
SERON
SOMBRUN
SOUBLECAUSE
TRIE-SUR-BAISE
VIC-EN-BIGORRE
VIDOUZE
VIEUZOS
VILLEFRANQUE
VILLENAVE-PRES-BEARN

_____________
(*) A Nagy-Britannia és Észak-Írország Egyesült Királyságának az Európai Unióból és az Európai Atomenergia-közösségből történő 

kilépéséről szóló megállapodással és különösen az Írországról/Észak-Írországról szóló jegyzőkönyv 5. cikkének az említett 
jegyzőkönyv 2. mellékletével összefüggésben értelmezett (4) bekezdésével összhangban e melléklet alkalmazásában a tagállamokra 
való hivatkozásokat úgy kell értelmezni, hogy azok Észak-Írország tekintetében magukban foglalják az Egyesült Királyságot is.”
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	A Bizottság (EU) 2023/1167 végrehajtási rendelete (2023. június 15.) a Trichoderma reesei CBS 146250 által termelt 6-fitázt tartalmazó készítmény valamennyi baromfifaj és valamennyi sertésféle takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezéséről (az engedély jogosultja: Danisco (UK) Ltd, amely kereskedelmi forgalmát Danisco Animal Nutrition néven bonyolítja, és amelyet a Genencor International B.V. képvisel) 
	MELLÉKLET 

	A Bizottság (EU) 2023/1168 végrehajtási rendelete (2023. június 15.) a karvakrolt, timolt, D-karvont, metil-szalicilátot és L-mentolt tartalmazó készítmény brojlercsirkék, tojójércék és kevésbé jelentős tojóbaromfifajok takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezéséről szóló (EU) 2020/996 végrehajtási rendelet helyesbítéséről (az engedély jogosultja: Biomin GmbH) 
	A Bizottság (EU) 2023/1169 végrehajtási rendelete (2023. június 15.) egy, Trichoderma citrinoviride DSM 33578 által termelt endo-1,4-béta-xilanázt, endo-1,4-béta-glükanázt és xiloglükán-specifikus endo-béta-1,4-glükanázt tartalmazó készítmény hízóbaromfi, tojó- vagy tenyészbaromfinak nevelt baromfi, valamint díszmadarak takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezéséről (az engedély jogosultja: Huvepharma EOOD) 
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	A Bizottság (EU) 2023/1170 végrehajtási rendelete (2023. június 15.) a Saccharomyces cerevisiae CNCM I-1077 készítmény tejelő tehenek, hízómarhák, hizlalás céljából tartott, kevésbé jelentős kérődző fajok és hizlalás céljából tartott tevefélék takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezéséről (az engedély jogosultja: a Lallemand SAS által képviselt Danstar Ferment AG) és az 1200/2005/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről 
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	A Bizottság (EU) 2023/1171 végrehajtási rendelete (2023. június 15.) az (EU) 2018/982 és az (EU) 2021/2097 végrehajtási rendeletnek egy benzoesavat, kalcium-formiátot és fumársavat tartalmazó készítménynek más, benzoesavat, hangyasavat, fumársavat és azok forrásait vagy sóit tartalmazó adalékanyagokkal való együttes használata tekintetében történő módosításáról (az engedély jogosultja: Novus Europe NV) 
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	A Bizottság (EU) 2023/1172 végrehajtási rendelete (2023. június 15.) a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítmény brojlercsirkék takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezéséről, a lazalocid-A-nátrium (Avatec 150 G) készítmény tojójércék takarmány-adalékanyagaként történő engedélyezésének megtagadásáról, a brojlercsirkék és tojójércék takarmány-adalékanyagaként forgalmazott lazalocid-A-nátrium (Avatec 15 % cc) készítmény forgalomból történő kivonásáról, valamint az 1455/2004/EK rendelet és az (EU) 2021/932 végrehajtási rendelet hatályon kívül helyezéséről (az engedély jogosultja: Zoetis Belgium S.A.) 
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	A Bizottság (EU) 2023/1173 végrehajtási rendelete (2023. június 15.) bizonyos takarmány-adalékanyagok forgalomból történő kivonásáról, az 1810/2005/EK rendelet módosításáról, valamint az 1453/2004/EK, a 2148/2004/EK és a 943/2005/EK rendelet hatályon kívül helyezéséről 
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	A Bizottság (EU) 2023/1174 végrehajtási rendelete (2023. június 15.) az (EU) 2018/2019 végrehajtási rendeletnek a Crataegus monogyna bizonyos, az Egyesült Királyságból származó, ültetésre szánt növényei tekintetében történő módosításáról 
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	A Bizottság (EU) 2023/1175 Végrehajtási határozata (2023. június 12.) az egyes tagállamokban a magas patogenitású madárinfluenza kitörésével kapcsolatban alkalmazandó vészhelyzeti intézkedésekről szóló (EU) 2021/641 végrehajtási határozat mellékletének módosításáról (az értesítés a C(2023) 3922. számú dokumentummal történt) 
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